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DE MIGUEL DE CERVANTES
SAAV ED R A, fi

NATURAL DE MADRID."

au r 0 %
DON GREGORIO MAYANS
iSifcar,Bibliotecarío delReinueftro
Señor ,iAcadémico de laAcademia

de laHiftoria de laCiudad
de Valencia.

Quinta Jmprefsion

fegun la primera.

Año de MDCCL.
iíí¡¿

En MADRID:A cofta de Don Pedro JofephAlonfoiPadilla,librero de Cámara del Reí , vive
en la Calle de Santo Taomisj juntoal Contraríe.

CON LICENCIA.
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VARÓN DE CARTERET,;
&c. &C &C,

EXC.mo SENOE.

!gs*¡aPjí|N tan infigne Efcritor como
Miguel de Cervantes

jtt|Éjfi| Saavedra, que fufohonrar,

memoria de tantos Efpa-
ndes , ihacer immortales en la de los
Hombres a los que nunca "pulieron ;na
tenia haftahoi ,efcrita en fu lengua,
Vidapropia. Defeofo V.Exc. de que la
huTcieffe, me mandó recoger las TSloticias
pertenecientes a los Hechos f iEfcritos



de tangran Varón. Heprocurado poner;
la diligencia aqueme obligó tan honró-
lopmcepto ;ihe hallado que la materia
que ofrecen las Acciones de Cervantes
es tan poca ;ila dejus Efcritos tan di-
latada ,que ha¡ido menefter Váleme de
las hojas de éftos ,para encubrir de al-
guna manera con tan rico,i'viflojo ro-
tan,lapobres ,idefnudé^de aquella
éérfona digntfsima demejor Siglo:por-
que aunque dicen que la Edad enque
Wio era de Oro;Jo sé ,quepara él,i
algunos otros beneméritos, fué deHier-
ro. LosEmhíüofos de fu Ingenio, t

Eloquencia le mormuraron,ijatm^
ron. LosHombres deEfcuela,incapa-

ces de igualarle enlaIntención,iArte,

ledefdenaron ,como aEfcrimnoCien-

tífico. Muchos Señores , que fihoije
nombran, esporjl; defperdkwon f*



poder ,iautoridad en aduladores-, i

bufones Jinquerer florecer al mayor
Ingenio de fu tiempo. Los EJcritorrs
de aquella edad {¿viendo fido tantos)

o nohablaron de él,ó le alabaron tárp

fríamente ,quefu füencio , i/usmtj-
mas alabanzas ,jotlindicios ciertos ,o

defu mucha embidia, o defu poco co-

nocimiento. V.Exc. le tiene tan juflo
dejus Obras , que ha manifeftado fer
el mas liberalmantenedor, ipropagador
defu memoria; ies por quien Cervan-
tes ,ifu Ingeniofo Hidalgo logran
hoi el mayor aprecio, ieftimacion. Salga
pues nuevamente a la lu^del Mundo el
Gran DonQuijote de la Mancha ,¡i
ha/la hoi Caballero defgrací adámente
Aventurero ;en adelante por V.Exc.

felizmente Venturofo. Vivala memoria



Cervantes Saavedf a.Ireciba V.Exc.
e/ios Apuntamientos como cierta ,iper-
petua Jeñ¡¿dehxjgfh>fijjj^
diencia que profejfo a V.Exc. Iquando
Yoen ello no aya conjegutdo el acierto,
que merecen los preceptos de V.Exc,

(que no VivotanJatisfecho demi,nifot
tan ambiciofo , que prefurna, iefpére
tanto) a lomenos quedaré contento con
lagloria de miobfequio.

DonGregorio MayansiSifcar,

jC£Ní



CEKS0B4 vm Í3SéÍ5«íSÍ
"?'l*Í¿UteL^piUm ,Con,

mtlitas Defcdzos, &c

M. P. S

la orden de V..A.Mv.&>

í) la VtDA de Miguelde Cervantes

pctíuado a que en rem.tir V.A.dte UW

aCenOira, no ha intentado mas que no

exempHncát excepciones ,ií«gu« lafilfa
cal-al, quandola Erudición Madurez,

Aoiicacion,Obras, iCrédito del Autor,in-

demnizan de toda íofP echa de error quaU

quiera efecto luyo; aunque fea de mas ele,

Vad
UVeXi^alrna de laHiftoria, eOá oh<

fervada en éfta ,con la exaaitud mas eícru-
puloía; pues cafi todos los Documentos que
la autorizan eftan tomados de las nuiroas.

Obras de Cervantes ;iél fué tan difcreto,

qae nopuede creerle, fintemeridad ,que no



Ingenio tan lirande (quéeñláaceptaciondl
los Efirangeios es, finduda, elmayor quelaEfpaña produjo) de mantenerte, como naftaahora, ítpultadas en el olvido;nipara vin-dicarlas de eñe defaire pudo hallar la Criti-
ca elección del profundo Eltadifta MilordCertera, pluma mas hábil que la.de DonGregorio.

.•mi¡ei 101ir; •I;la:is di le nia

Uno de fus principales efmeros ha (ido
Cernpre enriquecer al Publico con las Obras,.
iCalidades de tos Héroes Antiguos del Or-}>e Literario,que produjo ,ivenero Efpa-

na. Quien dirá que no es ello reitablecer el
«edito de la Nación ? Con todo ai quien
wga, que Don Gregorio le vulnera. Rara
extravagancia ,¡que preíumo la hade ex-poner como a efpuria íu Madre ,aun fiendola embidia !No ferá mas conforme al honor;
Nacional que éfte Autor efcrivieíTe (filo
egnwoj que aquel avia efcrito DÍALO*
IfOS, ignorando fus Leyes ;que éfte eí,
envío HISTORIA,finíaber las que la di-
rigeniique el otro avia confeguido aplau-
3o vulgar, folo por ¡o poco verfadodelas
Patenas que difputa ;ipor no aver ávido

intense confutarle (no io diger*m) coa feudo;,nesvio,ivepWcra Crfc



tica,no es,digo,efto mas útilpara laM«
clon,q»e dejar defeanfar a los Eftrangeros
en ¡a errada creencia de que en Efpaña qual-

quierra Obra fale fegura.porque no ai quien
conozca ,nihaga ver fus defedos ,por mas
que fea» enormemente garrafales? Si éfto
es detraher de la Nación ,Dios me depare
Detractores de éíte carácter para quanto Yo
hiciere.

Es pues ,Señor , la VIDADEMÍGEL
DECERVANTES mui digna de falir a luz,
ide Aítro nada ratero la que le comunica
quien la ha efcrito ,no Sendo ni aun parte

de mérito no aver ,como no.ai,en éfU
Obra claufula alguna ,que no fea conforme
a nueftra Santa Fe, recias Coftumbres ,i
Regalías de fu Mageftad. Elle es mi fentie,
falvo,&c. En eñe Convento de Carmelitas
Defca'.zos de San Hermenegildo de Madrid
a ?. de Septiembre de 1750.

Fr.Juan itla Conci¡>cion %

mi



SUMA DE LA LICENCIA,

Tiene Licencia de los Señores
del Real;, iSupremo Con-

fejo DonPedro Jofepb Alohfo i'Pa-
dilla,Librero de Cámara del P^ei nuef-
troSeñor ,para poder imprimir, i
vender elLibro intitulado:Vida de
Mtiuél de Cervantes SaaVedra ,efcrita
por Don Gregorio Mayans iSifcar,
Bibliotecario dt fuMageftad ,&c.
como mas largamente coníta de fu.
original. Madrid,iO&ubre á 2.4.
año de 1750.



cnmncAcion dbl co^tor,

Madtid io.de Noviembre de 1750.

Lie. DonManuel Lieardo
¿te Ribera,

Correaor General por fuMageíhd.

SUMA DE LA TASSA,

TAliaronlos Señores del Real,iSupre--

mo Gonfejo de Cartilla efte Librode
la m* de Miguel de Cervantes Saaveára,



DE MIGUEL DE CERVANTES.
CU Patria ,Num. 4.O Sus Eiludios ,¿Va»?. 0-
Su Empleo , AW. 10.
Su Profefsion ,Num. 1 1.
Su Cautiverio., Num. 12..
Su Aplicación a la Cómica ,fc. I2, \u25a0

sos Obras ,Num. i¡.&-feq„Los fehLibros de !aCalatea iNum. r,.Don Quijote de la Mancha,Num. 15Novelas Egemplares ,Num. 147.iVaSge del Parnafp ,Num. 166.
Ocho Comedias,! Ocho Entremefes, W.i7íí•Jiras Comedias fuyas ,Num. 71 &i75Los Trabajos de Perfiles i Sigifrnuud*,

Otras Obras fuyas,Num. 177. 0» 8*.Su «mfermedad ,A'»i«. I77.Su Muerte, A?«». t7s.
SuRetrato ,Nam. lS¡.



DonUllSUuo;u.,;u. I
"
d"f"5?

riodel Reí nueftrp Señor ,lf"% , ,
íaAcademiadelaHiftonadela Ciudad

de Valencia.

\u25a03 H!EE .S<E! ;c:A lioi.1'ib'1B: :eiiti :c. i-:a-

t h Dquinqué Jurifconfultonim frag-
? A menta commentariii&adLegem

fifuerit 5. de Legatis 3. Recitatio ex-
ternporalls. rJenU^U Antonmm Bor-

dazar ,anno 1713.'» 8. .
2 Vida de San GilAbad. Bi. r*/««*fW

¿att*ie Sontas** ,ato \1*%™ l6'
,Oración en alabanza de las Obras de Don
3 DiegoSaavcdra Fajardo. Enuncia por

AntonioBordaaar ,año 172 5 • f« 4- .¿ Taftl vindicii Rclacio de Diípotitione
4 ¿uam habuit GrtgoriusMajar.fius.Gene-

rofus ,& Anceceífot Valentinos pro m-

t^lieau Paragraphi ER autem J. inftitu-

tionumdeRerum Divifsione. Cofmopolt
apui LiberglemBvtngelim , *nno 172. S|
ir. oa^al^al^al^aMal^aB

5Dif-



Difputátionum Juiis ,'Liber Primus. Va,

lentitt apud, Antonium Bordazar , anuo
171.64 in%.

:aC 10

Vida de San Ilefonfo. En Valencia por An.
tonio Boráazar ,Año 172o. en \6. reim-
preífa en Madrid por Antonio Marín,
año 1727. en%.
Oración que exoría a fecuir la verdadera
idea de la Eloquencia Efpáñola. En Va-
lencia por Antonio Bordazar, año 1727.
ra 4- . ...Acción de Gracias por elNacimiento de
Nueftro Señor Jefu Chrifto. En Valencia
por 'Antonio Boráazar ,año 1728. e« S.
La Concepción Purifsima de la Virgen
Maria ,Madre de Dios. En Valencia por
Antonio Bordaz.ir ,año 1729. enS.
!Traducción del Libro intitulado :El
Mundo engañado por los falfos Médicos,
fu Autor el Dotor jofefGazola. En Va-
lentía por Antonio Boriazar ,Año \-jig.

en 8.reimpreffa,iañadida con un Díalo,

go del Magnifico CavaUero Pero Megia.
En Valencia porAntonio Baile, Año 1733.
en 3.
IRepública Literaria de DonDiego Saa-
vedra Fajardo ,corregida ,ienmendada
por Don Gregorio Mayans, iSiícár. En



Vak„ci*P^Zu^i por l«»n «im

, EP ftolaruro Libn "•
¡. M

,El Orador Chnftiano ,.ideado. <—

diálogos, fewf'-f;:^! I
:4

CartasdeDonN,coi A^on,^.^^»
Antonio de S&lis , DóíM
Creípi de V »W™r%^ con las Vidasl
GregoiioMayansibitc-, radoi

-
de los dospi^Si,,, idea del
que exorta a feguir lave.

-
Ja Eloquencia CM¿>«»]
año 173!• ?» 8

-
_. „ -.ones Chriftla-

1734. í» i»- . . t ._..;, Usirit
16 Difputatio de incertis LegtB-»

apud joannem Stumcarn ,*W -734

i/ottas Morales, Miares,CWfcJ
Literarias de varios Autores £<£»%«\u25a0

./otlososdelasArmasviLinages^U

A ÍO i[»( 37
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Antonio Ag!1ftin,Arzobifpo de TarraJ-,^UVidade1Auco
?r,efSt aq

1>! Gr;go-ioMayánsiSifcár. En Ma)d"dJ<*J»*« deZuniga,añ 0 Z.

>ñ

? ReglM de Ortografía en laLengua Car-tf ana compueftaspor el Maeftro Anto.Dlo-de;Lebrijas,añadidas algunas R¿9e.
»on« de Don Gregorio Mayans iSifcár.
t-n Madridporjuan de Zumga, ario i7?s.en 8, ' ii>

o Dunjoannis Puga: Se Feijoo Jurifcon-fulti & i'rimarii antecefforis balmanti-
ceniis Traéhcus Academia ,five,Opera
onmia r>o!>huma cum ejufdem Auétoris
vita, (cripta á Don Gregorio Mayáns.
Lugiuni apui Fratres Dectlle infol.z.vo-
Im:¡. anno !7 5 5.
lEmrmsnueiis Martín,Ecclefise Alonenfis
Dccani Etóltolatuffi libri duodecim, cum
cjufde:" Auctoris vita, fcripta a Gregorio
Majanfio Generólo Valentino ,&Hifpa-
niarum Hegis a Fj;b¡¡otheca..*ía»í*s Car,

prntanorum apuA foannjm Stunicatn,



\u25a0o^foTTTKu Redentor Huetti'o en

fu inefable Pafsion. En Reghhriga ,AU
1Carca' de Don Gregorio Mayáns iSifcar
al Excelentísimo Señor Don Francifco
deAlmeida, Canónigo de lalgeítala-

triarca! de Lisboa ,dándole noticia de ¡a

muerte de Don Manuel Martí,Dsan de

Alicante. En Madrid aires de Mayo de

1737. *»/«/•imfreff* en Lisboa el mijtno

4 Vida de MiguelCervaates Saavedra.E»
Briga-Real, Añeiyn. en%. reimpreffis
en Londres porJ.iR.Jonfon , año 1737.
en 4.ien Amfterdan, año de en 8.

5 Orígenes de laLengua Efpañola conv
pueílos por varios Autores recogidos por

Don Gregorio Mayius iSifcár. En Ma-

dridpor Juan de Zuñiga ,año 1738. en 8.
2. volum.

c :a'
.2

3

u6 Converfacion fobre el Diario delosLU
teratos de Efpaña. Lapublicó Don Pla-
cido Veranio. En Madrid per Juan dt
Zuñiga,año 1737.?» 8.

»7 Enfayos Oratorios. Vá añadida laOra-i
clon de Dion Chrifoftomo del' Retirad
miento, traducid* de Griego en Efpañol
$91 iiilS¿? .SWíPS'fc S» Madrid



P[ J> 7 '3
S Lección Chriftiana de Benito Arias
Motnano, traducida de Latin en Efpañol
por Pedro de Valencia. En Madrid por
Juan de Zuñiga, año \-¡%9. publicada por
Don Gregorio Mayáns iSifcár en 8.

8

ijMemorial Genealógico de Antonio Paf-
cual iGarcia Generólo. En Valencia,
año 1742. enfol.

¡o Gradus adParnaffpm ,fiveBibliotheca
Mufarum. Lugduni apud Fratres Devilie,
anno 1742. in 8. i.volum. Iallí miímo
una Proíodia con nombre Anagramma-
ríco de Don Gerónimo Grayas ,imprejd
también feparadámente.

¡1 Cenfura,-de Hiltorias fabulofas de Don
Nicolás Antonio con la Vida del Autor.
En Valencia por Antonio Boráazar, año

17^2. enfol,
ja Propueftapara formar la Academia Va-í

lenciana. En Valencia por AntonioBorda-
zar, oño:1742. en 4.

¡3 Conltitaciones de la Academia Valen-
ciana. En Vaknciapor AntonioBoráazar,
año 1742. en 4.

J4 Obras Chronoloaicas del Marques de
Mondejar. En Vaíencia por Antonio Bor,



5 Acción de Gracias ala Divina Sabidu-
ría. En Valencia por Antonio Boráazar,
año 1743.?» 4.

'i

$ Carta al Dotor D.Jofef Bern! fobre tas
Fuentes del Derecho Efpaíío!. En Valen-
cia,ien Madrid, año 1745. en 4.

i

I7 Carta al Dotor Don Jofef Finefires en
alabanza de fus Comenrarios al jurifeon-
íulto Hermogeniano. En Ctrvera , año
1745.*» 4.

o Carta alExcelentísimo Señor DonDie-
go Fernandez de Almcida Portugal, (obre
la muerte de fuhermano el Exceler.tifsi-
mo Señor Don. Erancifco de Alr/ieida
Mafcareñas , eferita en 1. de Abril de
1746. ¡mprejfa el mifmu año en Valencia
enfoh .;

9. Advertencias del Marques de Mondejar
a la HiftoriadelPadre Juan de Mariana.
En Valencia por la viuda de Antonio Bor-
áazar ,año 1745. en fot.

lo. Elogio de los Efcritores Valencianos
mas infignes. En Valencia porJojef Efte.van Doiz, año 1747. enfol.

.1. Avifos de Parnafo del Dotor Juan Ban-¡
tiita Corachan. En Valencia por la viuda



H3\f DE LAS 0<B%AS
que tiene efcritas ,jiimpref.
jas el Autor bajía 12. de
Agojlo del ano de 17^7. En
otra Imprejsion fe publica-
ran las que tenga imprejfas,
o manojcritas ,bajía findel
año de 1750.

Con Licencia, en Madrid.

VI-



DE MIGUEL DE CERVANTES
S A A V E D K'K

\u25a0'-

NATURAL DE MADRID.
SU AUTOR

i

D. GREGORIO MAYÁNS Y SISCÁRi

SfJElH^S IGUEL de Cervantes Saave-
«vÍSrIH dra,que viviendo fué unva-

'-'/;!5 líente Soldado ,aunqne mui
-A& defvaiido.;iEfcritot mui cé-

WcIniaiaS lebre, pero fin favor alguno;
deípues de muerto es prohijado aporfía de
muchas Patrias. Efquivias dice fer luyo. Sé-
vina le niega eíla gloria,ila quiere para si.
Lacena tiene la münia pretcnsión. Cada una
aliga fu derecho ,ininguna le tiene.-

1 Defiende la parce de Efquivias D.Tho-
snis Tamayo de Vargas ,Varón eruditifsi-í
mo:quizá porque Cervantes \\ífr,bfarnofo á
efte Lugar; pero el miúno Cervantes fe expli-
co.diciendo. Por milcalifas fetmojo: unapor
fus üiíft/esLinages, iutraporfus iluflrifsimas



congeturas. uice que Cervantes íiendoTiñl
vióreprefenw.v en Sevilla á Lope de Rueda!iañade , queios apellidos de Cervantes , j
Saavsdr-it fon Sevillanos. Laprimera conge-
tura prueba poco. Yo fiendo niño, virepre-
featar en elTheatro de Valencia un gran
Comedión ,(que es elúnico que he vilto)í
no-foide Valencia,, fino de Oliva. Fuera de
ello, diciendo Cervantes ,que (a) Lope de
Rueda ,Varen injígne en la rsprefentacion ,i
en el entendimiento fue natural de Sevilla,
era natura! también llamarla fuPatria :ini
en elTe,nien otros Lugares donde nombro
a Sevilla, la reconoció como tal. La ffgunda
conjetura aun prueba menos ;porque ,fi
Miguel de Cervantes Saavedra huviera fido
¡de los Cervantes ,iSaavedras de Sevilla;

fieudo nobles ellas Familias ,lohuviera el
iapuntado en alguna patre,hablando en tan-

tas de si;ilo mas que dijo fue,ferHidal*
go,fin añadir circunítaocia que indicafls fa
íolar :iá fer natural de Sevilla;en las tnií-
nws Familias Sevillanas de Cervantes, iSaa-
vedras ,fe huviera confervado defde aquel

.'..-... tiern»

P'' p di¡a r¡IS\u25a0\y loi 'a: >r;tz< :s:o; iei o

}gEn'tlProhgo iefui oebo Cgmiiiai»



3
tiempo la gloríofa memoria de aver dado a
Efpaña tan iluftre Varón, Prueba que huvie-
ra alegado L'ou Nicolás Antonio íendo de
ella opinión,inatura! de Sevilla.
¡EnLucena dicen ,que ai tradición de

Sver nacido allí. Qyando lepro-be la tradi-
ción,ó fe exhiba la Fé de fuBautifmo ,de-i
berémos creerlo.

4 Entretanto tengo por cierto ,que !a
la Patria de Cervat tes fué Madrid,pues él
mifmo en el Viage detParnafo ,(b) dtfpi-,
diendofe de ella grande Villa,le dice afsi.
ADios ,digeilahumilde Choza mid,
ADios, Madrid,iDios,tu Prado,iFuentes^Que manan neílar,llueven ambrosia.

A Dios,converfaciones fuficientes
Aentiet'.ner un pecho cu'dadofo,

\u25a0 1a dos miláefvaliios. pretendientes.
ADios, Sitio agradable ,imentirofoj
Dofueron dos Gigantes abrafados |
Con el rayo de Júpiter figofj.

ADios,Tueatros públicos ,honrados
Por la ignorancia que enfalzada veo
En cien mildtfpar ates recitados.

ADios ,de San Felipe elgran Pajfeoi
! Donde J¡baja ,6 fube el Turco galgoiGomo en Gazeta de Venec'ulso.



ÍP 3
{¡¡ttpurnoverme ante tus puertas viuerpñ
Hoide miPATRIA ,ide m't mifmo/algo]
5 Hecha tila obfeivacion ,he recurrido

á los Apaniarnieniás que hizo Don Nicolás
Antoniopara formar fu Biblioibeca ,ien la
margen de ellos he hallado añadida éfta mif-
triaprueba de laPatria de Cervantes! pero
deleofó DonNicolás de mantener fu antigua
opinión; concluye afsi: Si bien MIPAtitlA

Jé puede entender por Efpaña toda. Qualquie-
ra que ka atenta, idefapafsionadamente los
.Tercetos de Cervantes ;juzgará que éfta In-
terpretación de Don Nicolás Antonio es
violenta,iaun contraria á la mente de Cer-
vantes :porque los cinco primeros Ter-
ceras fon una Definición deferipciva de
Madrid;los dos primeros Verfos del fexto
Terceto ,una Apoñrofe ,6 razonamiento
dirigidoifu Hambre ;iel ultimo Verfo,
un retorno a la Villade Madrid,donde yá
avia (iicho que tenia hhumilde Chota fuya,
de la qual falsa para irai Parnafo :Viage.cu^
yadeferipcion !e fácava de tino.

•i

Hoi de mi patria ,ide mi mifmofalgo.
Fuera deílo en elTerceco irnmediato.dke afsú

Con efiopoco apoeollegus alPuerto,
Aquienlos de Cartage dieron nombre,



Cerrado a todos vientes ,itncubierto,

Acuyo clare ,ifingulir renombre
Se po Aran quintos Puertas el mar ba3
Difcubre el Sol,inavegado elborf.br.

n

S Si Cervantes entendiera por Pati
fufa á toda Efpaña (cofa mui impropia.
que no cabía en fupluma) al faiir de e
feria quando la llamaría Patria ;pero n
hablando eos Madrid ,ial falir de éfta \
lia para Cartagena ;imas caminando poc.
poeo para llegar iaquél famofo Puerto, de
de fe avia de embarcar para hacer con Mi
curio elViage del Parnafo.

7 Qriéde pues por affcnrado.que M*
fué la Patria de Migué! de Cervantes Sa,
dra ,itambién elLugar de fu habitac
El mifmo Apolodio las feñas de eña e
fibrefcrito de una graciofa Carta ,que c
afsi:fe) A Miguel de Cervantis Saavfdr,
la Calle de la¡ Huertas ,frontero de las C.
donde foliavivirelPrincipe de Marrueco
Madrid. Alporte medio real, digo diez ij
maravedís. Y parees que fu habitadorera mui acomodada, pues en ei fin de la1
cripcion de fu Viag'e,dijo:
Fuime con efto,i'Heno de defpecho

Bufque mi antigua ,ilóbrega Pofadi



(
8 Nacib Miguel de Cervantes Saavtdrij

Año 1549. fegun fe colige de ello que efcri-
vió(d) día ix.de Julio del Año 1S13. Mi
edad no efl.iydpara ktrlarfe con la otra vida;
que alcinquenia icinco de los años ,gano por
nueve mas, ipor la mano. Por la mano en-
tiendo Yo ¡a anticipación de algunos días:
de manera ,que en mi fentir nació en elmes
áí Julio ;iquando eferivis eíTo ,tenia 54.años, ialgunos días. :

tei

9 Deíde fus primeros años tuvo grande;,
afición á los Libros :de fuerte,que hablan-
do de si,dijo;(e) Tofoy aficionado dleer
aunque fean los papeles rotos de las Calles.
Amo rmichifsimo las buenas Letras,itotal-
mente fe aplico ¿los Libros de entreteni-
miento, como fon las Novelas ,itodo gene-.
ro de Poesía ,efpecialmecte de Autores Ef-
pañoles, é Italianos. En eftos géneros de Leí
tras fué fu erudición confomadiísima, como
3o rnanifieSa eldonofo ,igrande Efcrutinio
de la Librería de Don Quijote; (f)lastre-;
quentes aluíiones ilas Historias ñbulofas;
los exactísimos juicios de tantos Poetas,(g)
ifuViagsdel Parnafo,

(d) En el Prologo de las Novelas, (¿)TomJ.
eap.9. (f) Tom.I.cap.6. (g)£neltni/i
mo Capitulo 6.



títVi 7
10 De Efpaña pafsó á Italia,óbien pa-

ra ferviren Roma alCardenal Aquaviva, de
quien fuéCamarero; (h)óbien para militar,
como militó algunos años figuiendo las ven-
cedoras Vandcras de aquel Sol de la Milw
cia ,Marco Antonio Colona, (i)

11 Fué uno de los que fe hallaron en !á
célebre batalla de Lepaato ,donde perdió Is
mano izquierda de un arcabuzazu :(k) ó i
lomenos herida de el,le quedó inhábil. (1)
Peleó como debía un tan buen Chriltiano,í
Soldado tan caliente. De lo qual él mifmo
fe gloria no fin razón,diciíndo muchos
años defpues: (m)

Arrojofemi vijlaa la Campaña
Rafa del mar ,que trujo d mimemoria
Delheroico Donjuán la heroica hazaña;

Donde con alta de Soldados gloria,
Iconpropio valor ,iairado pecho,
Tuvittunque(n)bumilde)partesnlatiitorU¡
ia Defpues no sé cerno,ni quando ,le

aprefaron los Moros,ile llevaron a ArgéL
De aqui coligen algunos ,que ¡a Novela, del

A4 Cáu¿
(h) Veafe U Dedicatoria de la Galatea¿
(i) Veafe la mifmaDedicatoria, (k) Prologo
de las Novelas. {\) En el Viage del Parr,af¿
eap. i. (m)Viage delPa'naJ. c. r.(n) Alud»
iquejólo ir»Soldado ,finGrado alguno.



.Cautivo, (o'/es una Relación de las cofas de
Cervartts. 1por cfíc añaden ,que ijrvióen

.Fiandes al Duque de Alva,que alcanzó ifer

.Alférez de un famofü Ca¡ irán de Gusdalaja-
,ra, llamado Diego de :(Jrbina ,¡di fpucs he-
cho yá Capitán de Iníanteria fehalló en la
jjbaíafeNavsi, yendo con íuCompañía en
Ja Capitana de Juan Andrea, de ¡aqualfakó
«n ¡a Galera de Uchali,,Rei de Arg'el;idef-
.vistidcfcéfta de laque avia envcflido, eftor-
yo que con fus Soldados le (¡guie/Ten ,,iafsi
Te hallóTolo entre fus enemigos herido ,fin
Jjpdér refiftii;ien fin, de tantos Chriílianos
viroriofos, folo éi glciriófaniente cautivo.
Todo eíto;.¡ mucho mas refiere de si elCau-
tivo,que es el principal fugeto de ¡a dicha
Neiela; el qua! defpues de ia muerte ds
Uchali Fartax ,que quiere decir,el Pcnega.
do TiñcJo( porque avia fidouno,iotro!re-
cayó en el Dominio de Azanaga ,Eei croie-
lifsimo de Argel,elqus¡ ¡e tenia encerrado
en unaPr ¡fien,ó Cafa ,que ¡os Turcos Ma-
man Baño, donde encierran los Cautivos
.Chriftiancs ,afsi ios que fondel Rei ,'como
de algunos particulares :ríos que llaman de
Almacén, que escomo decir., Cautivos del
Concejo:que firvena la Ciudad en las Obras



iiCervantes Saavedra. _ 9

publicas-que hace, ien otro*oficios;,e.tos

Se Cautivos tienen mui djficukoía fu lr-

bertad ;que, como fon del.Común,, no tie-

nen Amo particular ;no aicon qdien tratar

fu refeatc. Uno de los Cautivos ,que por
aquellos tiempos avia en Argel, juzgo 10

que fué Mieuélde Cervantes Samdra .l
tengo para elio uiiaprucva mamhefla en o

que de éldijo el Cautivo hablando de las
crueldades de Azanaga :Cada «•'« avorcava
elfavo,empaUva iefe,deforejava a aquel:

iefto por tan poca ocafion ,itan.pneha, que
¡os Turcos conocían que lohacia no mas de por
hacerlo ,ipor fernatural condición juyafer
homicida de todo el genere .humano. Solohb-i
bien con elunSoldado Effañol,llamado ial

de SAAVBDRA,elquai con aver hecho cofas
que quedaran en lamemoria de aquellas Gen-

tes por muchos años,itodas por alcanzar \u25a0h.
bertai ;iamisle diopalo, ni.fe lo mandó dar,

nile dijo mala palabra :ipor ¡a menor cafa
de muchas. que hizo Jemiames todos que avia
de fer empalado ,iafsi '.o temió élmas de una
vez:ifino fuere porque.el tiempo no dilu-
gar ;Todigira ahora algo délo que efie SOL-

DADOhizo, que futra parte para entretene-
ros, iadmiraros harto mejor, que con elcuen-
tode mi Wfioria. HaíU aquí Cervantes ha-

blan-



blando de simifrno en boca del otro Cauti¿
vo:de cuyo teíiknonio confta, que fslofué
Soldado :.Iafsi fe llamó en otras ocaíiones,
ino(p) Alférez,iCapitán :títulos con que
íe huviera honrado ,á lo menos en el fron-
tífpiciode fus Obras ,filos huviera tenido.
Cinco años imedio 1fué Cautivo ,donde
aprendió á tener paciencia en las advertida-"
des. (q) Bolvió á Efpaña ,ife aplicó á la
Cómica. Cornpufo varias Comedias ,que fe
reprefentaron con aplaufo ,pot lanovedad
del arte,iadorno de las Tablas, elqual de-
vieron al ingenio,ibuen güito de Cervato
tes los Theatros de Madrid. Tales fueron,-
Los Tratos de Argel,LaNumancia ,La Ba-
talla Naval,iotras muchas, (r)manejando
Cervantes elprimero ,iultimo affunto,co-i

mo tefligode viña.También compufo algu-
nas Tragedias , que fueron bien recibidas.
(f) Su buen Amigo Vicente Efpinél,Inven-i
tór de las Décimas ,que por él fellamaron
Efpíselas, le juzgó digno de ponsrle en fu

in-

(p) En elViagl del Parnaf. c.ifihtelPro*
lego de Is Galat. Enla Aprobac. deliJom.de
uon Quijote,ien los Tratos de Argel,M.S¿

(q) En elPrologo de las Novelas, (r) Don



ingeniofa Cafa déla Memoria, (t) quejan-
dofe de la defgracia de fu cautividad ,ice-
lebrando la gracia de fugenio Poético ,e»
ella Ocia» a:

Nopudo el Hado ineforahle avaro,
Por mas que uso de condición proterva,
Arrojándote al mar ,Jin propio amparo
Entre la Mora desleal caterva
Hacer ,Cervantes ,que tu ingenio raro,
Delfuror infpirado de Minerva,
Dejaffe defubir d la alta cumbre,
Dando altas mueftras de Divina lumbre.

Antes que Efpinél, explicó ellos mifmos
penfamicntos Luis Galvez de Montalvo,en
uno de los Sonetos ,que preceden á la Gom
¡atea ,que dice afsi:
Mientras del yugo Sarraceno anduvo

Tu cuelloprefo ,itucerviz domada.
/allítu Alma alde la fe amarrada
Amas rigor,mayor firmeza tuvo:
Gózate elCielo,mas la Tierra eñuvo
Cafi viuda finti;idejdmparaij^^
Denueflras Mufas laReal MoradM
Trifteza,llanto ,foledad mantuvoM

Pero defpues que difie alPatrio futió I
Tualmafana,itugarganta fuella]
Dentre lasfuerzas barbaras eonfufas



12 Vida de Miguel
Descubre chro tu valor el tJielo:

Gózafe el Mundo en tufelicehuella: ~
Icobra Efpaña lasperdidas Mujas.

La conclulion de elle Soneto praeva , que
Miguel de Cervantes Sasvedra,aua antes de
fer Cautivo. era yá tenido en Eipeña por uso
de losinas ¡Ittftres Poetas de fu tiempo.

¡¡ Pero como el informe que. (í riea
ne por los oídos,no íutle ftr el mas «acto;
quiio Cervantes fogctarfe al rigurcío.exa-
men que hacen los juicios de ¡os Letores en
vifta de las Obras. En el Año,pues ,1584.
publicó LOS SEIS LIBROS DE LíGA-.
LA'fBA,los quales ofreció ,como primi-í
cias de fu ingenio á Afcanio Colona, entonñ

ees Abad de Santa Sofía ,idefpues Presbíte-
ro Cardenal con el titulo de la Santa Cr.us
de Gerufalen. Don Luis de Vargas Manri-
que, celebró eftaObra de Cervantes con un
Soneto , que por fer mucho mejor que los
qué fuelcn hacerfe ,le pondré aqui,,
Hicieron muefira en Ves de fugrandeza,
Gran Cervantes ,los Diofeifoberanos:
I,qual primera ,dones immortiles
Sin taffii os repartid Naturaleza.

\u25a0 Jsvefu rayo os dio,que es la vioezjt

Dipalabras que mueven pedernales.
D'mntiel exceder ¿los mortales



s 'Í:r•-..

Cupido!iVenus toaos fus amores:
Apolo las canciones .onceriaaas:

XCiencia las Hermanas todas nueve,

1a¡finelDios Silvejlrefus Pfores.
U- Efte Soneto es urü igualmente vcn

daderaquehermofa deferipcion de la GA-

LArEA,Novela en que Cervantes marnfef-

tó la penetración de fu ingenio en la inven-

ción; fufecundidad en la abundancia de her-

mofas deferipciones, ientretenidos epiío-
díos; fu raía habilidad en delatar unos nu-

dos alparecer indiffolubles¡iel feliz ufo de

las voces acomodadas á las Perforas ,ima-

teria de que fe trata.Pero lo que merece ma-

yor alabanza es, que trato de Ameres ho-
neítamente ,imitando en ello a Heljodoro,;
iAthenagoras : de los quales aquel nació en

\u25a0Emifa, Ciudad de Fenicia, iefcrivioLs*
Amores de Tbeagenes ,iClariquea ;ieñe no
fe fabe fi vivió jamás ;porque ,fifon verda-
deras las congeturas del íabio Übiípo de
Avranches Pedro Daniel Huet ;Guillermo
Eilandro fué elque compufo la Novela del
Perfeto Arntr,ilaprohijo á Athenagoras.
Como quiera qué fea, nuettro Cervantes ef-

n ti



criviólas cofas de Amor tan aguda ,Ifilflj
fóticamente ,que no tenemos qne embidiat
ala voracidad del tiempo las Eróticas, ó
Libros amorofo5,de Añílateles ,de fus dos
Dlfcipaios Cearco, iTheofrafto ,ide Arif-
tón Ceo, también Petipatetico. Pero ella
mifma delicadeza con que trató Cervantes
del Amor,temió que avia de fer repre fien,

dida ;iafsi procuró anticipar la difculpa.
Bien se (dice) lo que fuele condenarfe exceder
nadie en la materia del efilioque déme guar-
darfe en ella; pues elPrincipe de laPoeiia
Latina fue calumniado en algunas de fus Eglo-
gas,por averfe levantado mas qu: en las otras.
Iafsi no temeré mucho que alguno condene
ever mezclado razones de Filofofia entre al-
gunas amorofas P afloras ,que pocas veces fe~
levantan a mas que tratar cofas de campo ,i
efio con fuacofiumkrada llaneza. Mas advir¿

tiendo que muchos de los disfrazados Paflores
de ella,lo eran filoen elhavito,queda ¡lana

efia obgecion. No tuvo Cervantes igual dif-í
culp3 que alegar en fatisfacion de otra cen^

fura,que viene á parar en una nota.de la fe-i
cundidad de fuingenio:ies, que éntrete-!

gió en éfta fuNovela tantos Episodios ,que
fumultitud confúndela imaginación de loa

tutores, por atenta que fea;porque m>»"J

14



8os anos con otros, aunque con gran artifi-
cio;elle mifmo no da lugar á feguir el hilo
de lanarracion.frequentemente interrumpi-

da con nuevos.fuceflbs. Bien io conoció él,i
aun lo confefsó ,quando en voca del Cura

Pero Pcrez ( que era hombre dono,Gra-
duado en Siguenza) idel Barbero Maeífe Ni-
colás ,introdujo eíle coloquio, (u)Pero que
Librs es (Preguntó el Cura) effe que efid
junto a ele I.Habla del Cancionero de Lope
Maldonado ) LA GALATEA de Cervantes
(dijo elBarbero ) Muchos años ha (refpon-
dió elCura ) que es grande Amigomió effe.
Cervantes ,ise que es mas verfado en defdi-
ehts , que en verfos. Su Libro tiene algo de
huena invención :propone algo,ino con'

clfiye nada. Es menefier efpcrar la Segundx
Parte que promete :quiza con la enmien-
da alcanzara del todo la mifericordia que
ahora fe leniega :ientre tanto que ejiefe vé,
tenedle reclufo en vueftra Pojada. No lle-
gó el cafo de publicar la Segunda Parte
de la Galatet ,aunque la prometió rou*
chas veces, (x)Una cofa noté algunos años

Ci
~,e;lec. f

ha,
\a) Don Quijote ,Tpm.I.eap.6. (x) En el
finde la Calatea, ien tiPrologo del TomJLl,
¿t Pn¡¡¡fijóte,



:mx
la colocación pertsrbada ,ipor effo es algo
afeitado, Las voces de que ufa fon muipro¿
pias ;fu conílrnccion violenta ,por fer dc-
fordenada, icontraria alcoman efiilode ha-
blar. Imitó en ello los antiguos Libros de
Cavallertas : fe conoce que de induftria,i
por ci de-feo que tenia de la novedad ;pues
fiíDedicatoria ,iPrologo tienen la coloca-
ción mas natural ;ilas Uftras que pub.kó
defpues ,mucho mas :de fuerce que fon una
manifiesta retractación de fu antiguo error.
En LaGalatea ai Copias de Arte Menor, de
fuma diferecion ,idulzura, por la delicade-
za de los penfamientos, ifuavidad del efiilo.
Sus compoficiones de Arte Mayor fon infe-
riores; pero ai en ellas muchos Vcrfos,qae
pueden competir con los mejores de quat-
iquier Poeta.

15 Pero no es éfta laObra por la qual
deve medirle la grandeza del ingenio, mará-

villofainvención, pureza, ifuavidadde ef-
filods Miguel deCervantes Saavedra.Tcdo



R admira mas en ios Libros que civ-,—

e| in^eniofo Hidalgo DÜHQÜipXñ
LA MANCHA. Elle fué íu principal
,to;ieldeíápafsionaelo examen deÉJt*
a,lo ferá también de mi pluma en eíios

Apuntamientos de fu Vida,la qual ef-
d con mucho guftq,por obedece" a los

teptos de un gr "'.^^^^^\u25a0J
tiz memoria d" M.-ei-'i '¡f^^^^K^M

leA

>r;

ira,que quando no tuviera , corrió tiene,

ifaina univerfa!, la coofígaíria ahora por,
favor de tan i'.uftre Prottítor. (z)

Cetvanres saa-

iS Es la Letura de ¡os Liaros malos una
las cofas que corromp.-n mas uscofíum-
es, ide todo punto dtrrVrüyeh las Repei-
ícas. I,fitanto daño caufan los Libros,

le ledamente refieren los malos egemplos,
jé no harán los que fe fingen de propofitb
i.-a introducir en los ánimos incautos et
:neno aimlvarado con la dulzura del efiilo?.
ales fonlas Fábulas Milefias,llamadas afsi
orque le intro dñgeron en eMileto ,Ciudad
e louia,Provincia infamemente aplicada
rodc. genero de Delicias; como también los
aba-iras en Italia,de donde tomaron nom-



bravecet los ánimos, afeminarlos, oínllruü
los en todo geseré-de maldades.

'g e;101 .T--in i-¡

17 Efcrivieron los Hebreos las defvaria-
das Fábulas de la Cabala, ielTha'.mud, para
foftener ios defatinos de fu incredulidad con
la crédula perfuafion de las mentiras mas ri-diculas, enormes, ¡defpreciables, que fe
pueden imaginar; ipara nodarafenfo ala
Verdad de la Religión Chrifiiana, mas vifi-
ble alMundo que laluz del Sol:ies tal fu
afición á las patrañas ,que en lamifma ver-
dad defconocieron la verdad,llegando a
perfuadirfe ,finotro fundamento que fu afi-
ción á las Fábulas ,que el Librode Job,es
una mera Parabola.Díeronles felos Anabap-
tistas ,iarrojada, itemerariamente digeron,
que la Hiftoriade Elthér,ide Judith, tam-
bién eran Parabolas,compueíias por los He-
breos para diverfion del Pueblo. Afsiabufan
ellos de fus Fábulas para confirmar fuScéta;
ide fus propias invenciones para deftruir la
/verdad de las Hiftorias mas authenticas que
tiene el Mundo,icomo tales nos ¡as confer-

.varon fus propíos mayores.
ití Con éfle mifmo intento de dedruir

la yerdadera Religión,eirá efcrito también
¿l Alcorán de Mohoma > elqual,íegun ob-



I
fervó el dócilísimo Maeftro AlexioVenegar
(a) Contiene una Seña qua'teada ,euyoprin-
ripal Quarto es la Vida Porcuna , que dicen
Epicúrea. ElSegundo es tegido de Ceremo-
nias Judaicas, vacia delfignificudo que ¡olían
tener antes del advenimiento diChrifio. El
Tercero Quarto ,de las Herejías ,Andana, i

Neflorea. tiQuarto Quarto,ella Letra 4el
Evangelio , torcida,imal entendida ,confor-
me dfudefvariado propofsto.Tanbien fon Fá-
bulas á efte jaez LaCuna ,/ Jara ,que urdie-
ron los Moros en fu Iglefia áe Mal'gkantesj.

'e¡le t.

19 £1otro defigniode los perverfos Li-
bros Mileíios,es ,afeminar los ánimos ,re-
prefentando con viveza las cofas dei Amor,
iexcitando con las Imágenes, penfamientos,
idefeos amorofos. En éiie genero de Efed-
ros mucho mejor es no citar egemplos; i
quando fe alegue alguno , fea El AJao de
Apuleyo ,para que elmifmo egempio lea re-
cuerdo de que la Torpeza transforma los
Hombres en Beítias.

20 Afeminan los ánimos por una parte,
ipor otra los embravecen, ciertos Libros
que llamamos De devallerias ,porque en
ellos fedefcriven las roonítruofas hazañas de

(a) En laExpnficion del Momo, traducid»
por Agufiinde Almazsn,QomluJ. z.

unos



2;ó

unos Cavalleros imaginarios, que teman fus
Damas ,ipor ellas hacían millocuras ,halla
llegar á hacerles oración ,invocándolas en
fus peligros con ciertas formulas , como li
fuellen alagadas de las lides,ipeleas :{b)i
cor furefpeto emprendían ,ihacían mil lo-

curas. Laletura pues de eftosLibros incíca-

va ¡os ánimos á unas acciones barbaras por

el imaginario punto de defender las Muge-
res, aun por caufas deshoneftas. ledo llegó
italeftiemo, que las mifmas Leyes lo juz-

garon digno de reprehenden ,icomo tallo
refieren entre los abufos.dicieneio :(c) £ aun

porque tsforzaffen mas ,tenían por cofagui-
Jsda, que los que ovieffen amigas ,que las

mombraffen en las lides ,porque les creciejjen

mas les corazones,é ovieffen mayor vergüenza

de errar. .. . .
21 Elultimo genero de permcioías No-,

velas es,elque con pretexto de cautelar de

la vidapicara ,la entena. De cuya composi-

ción tenemos en Efpaña tanto numero Q£

egemplos.que feria cola ociofa citarayunos.
22 De todos éftos Libros, los que ma-

learon mas !as couumbres publicas, fueron
¡os Cavallerefcos. Las caufas de fuiutrodu-... _> ift,c M*



d :s :aiib itiiiilalhi
B-raror. ele ii^HMpHHHBBMBS
d ellas arrojarlas plumas, iempuña™
fas armas. El que mas podía ,mas va. a. Po«
tlsTaBarbarie,ifaiióvencedora,tnunJ
fante ;quedaron abatidas lasLetras ,p.rdi-J
do e cZ'cimiento de la Antigüedad ;,».M
Juilado el buen güilo, f«0><H^echl
fe hallan éftas colas, la neceísidad las.eefta|
menos ;fucedieron en fu lugar ,laUfa dojSin,,idepravado gufto Elcrivieron H.fto|
rías que fueron Éabuloías

,porque^ le per-|
dio
'
o no íabia bufearfe la memoria oe los!

fuce'ífos paffados. Unos Hombres queje!
repente querían fer los Maturos de la VidaJ
mal podían enfeñar á ios Lectores 10 que
"une! avian aprendido. Tal fué Telefino He-

lio,Efcritor Inglés ,que cerca del anoleH-

cíentos quarenta, reinando Artus eniBret*
ña, efetivió los hechos de elle Reí faoulo-
famente. ImitóleMelquino Avalomo ,que
en tiempo del Rei Vortiporio,cerca del año

650. eferivió laHÜloria de Bretaña ,mez-
clando los cuentos del Rei Arcús,ide laTa-
bla redonda. LaHiftoviapublicada en nom-

bre de Gildas ,por renombre el Sabio, Mon-
ge que fué de Gales ,es de!mifeno jaez. Re-
fiere las maravilloías hazañas del ReiAsrtns,

5 la



de Parcebal ,iLanzarme. El Librode Huni-
baldo Franco ,reducide> a compendio por el
Abad T.ithcmio, es un montón de mentiras
neciamente fingidas.El otro Librofalfamcn.
re atribuido a!Arzobifpo Turpin,fiender
pof'erioráél mas de 200 años, trata de las
hazañas de Cario Magno ¡lenas de patrañas,
i¡e fingió en Francia ;no en Efpaña ,corno
alguno dijofolo pofaue eiuifo.Cmi elfos Li-
bros fe deven adocenar las fabulofas Hifto-
rias, falfamente prohijadas á Hanccn For-
teman ,iSa!con Forteman ,¿Sívardo.elSa-

feio,á Juan Abgil-lohijo de unReí de Fri-
fia,ia Adel-Adeiingo ,decendientede los
Reyes de la miíma Nación :todos ios qua-
les fedice que fueron Frifios,ife finge que
vivieronen tiempo de Cario Magno ,cuyas
cofas efci¡vieron.

24 También fué fabulofa la Hiftoria de
¡os lirigenes diFrijia, atribuida á Occon Ef-
carler.fe ,nieto ,fegoh fingen ,de unaHer-
mana ce Saleen Forteman, icoetáneo de
Ot'ron el Grande. Nimerece mayor crédito
la Hiltotia de Gaufredo Monumerenfe.Bre-
t".n, elonde citan cfci ¡tas las hazañas del Rei
Artus, idel Sabio Merlin, por roas que fe
dica e¡'ue las faco de memorias antiguas.
.-

Bf,« tran las Hiftorias que tanto le



i,le Ci'<:,'f1

aplaudían entre las Naciones qué entonces

eran menos rudas. AviaHombres neciamen-

te ocupados en fingir,ipublicar tan extrae

visantes caprichos;porque avia Lerores mas

necios que ellos ,que los leían ,iap^udun,
ital vez los creían. /

26 Los Trobadores tambien.quiero de-!

cir ¡os Poetas ,que en tiempo de Ludovico
Pió empezaron á cultivar La Gaya ciencia,

eilo es, la Poesía, comofi digeiíemos La
Citneiafe/lipa,(i aplicaron á reducir alme-
tro aquellas mifmas patrañas ;icantándolas
todos,fehicieron vulgares,

27 En Efpaña el ufo de laPoesía «mu-
cho mas antiguo. No trato de los tiempos
mas aparrados del nueftro ;ipor efto nome
valgo del teftimonio de Eftrabon. (d) Hablo
folode laPoesía vulgar, que llamamos Riw,

mica. No aimemoria de ella en toda Euro,

pa antes de la entrada de los Árabes en Ef-
paña. Ellos folos tienen mayor numero de
Poetas ,iPoesías ,que todos los Euro-
peos. Pegaron éfta afición,ó confirmaron
mas en la que ya tenían ilos Efpañoles,
los quales componían Rimas con todo el
primor que requiere el Arte:como lo re-
fiere con prolija curíoíidad Alvaro Cordo-



vés , (c) quáiandoíe Hj
pues de la pérdida de_^^H
mlíchas de aquerlla^M

24
jo. años def-

fpana. Si algunas ,ó

fiere Alvaro:eran éfpecie de Novelas, no me
grrevefé á'afirmarlo. Lss hazañas de fuBu-
halui tan cele.bradas de cl¡os en preifa ,iver-
lo , fin duda ¡o fon.Lo cierto es, que la tra-
dición aun hoi conlerva en Efpaña ciertas
'Hablillas , que llamamos i'uentos de Vicias,
líenos de Encantamientos, dcdor.de viene
"á tantos la ctuddidad de elfos, por e fíoCer-
vantes hablando ce>n laprejpiedad que fuele,
llamó Cuer,ios a fus Novelas. ( {)Bien que
Lope de Vega quilo diftirgirlos Cuento., de
'las Novelas ,quando eferiviendo á la íeñora
Marcia Leonarda, dijo afsi: (g)Mándame
V.m,efcrtva una Novela.Ha Jtdo novedad
"pa'a mi:que aunque es verdad que en LA
WllCADlA,iPbíiEGcINO aialguna par.
'
te de ¿fie genero ,iefiilo,mas ujfdo de lia-
Hanoi,-iFrancefes ,que de Efpañoles ;con ta-'do es g ande la diferencia ,imas humilde el
modo. £;; tiempo menos difereio que elde ago-
ra,aunque de mas sombres fabies,llamarían

esias Árabes que re-

(e) ViajeAldrete,Origen delengua Cafie-
Har.a ,Lib.i. cap.ii. ({')Veaje elfindeja



Li*W«. » ««*'ff;n¡;quc en

licúente,iifewU,noaimas diferencu
fesque>ia!g»-,quel ? dudo que

aquel mas breve. Como quiera qu fc«^cUií u fuelen ifamaríe No*»'*', ilas A«w<

/ai C¿«to ;'fftos -'aqoeUas.FaM-'í. Le

qu'e pretenden hablar con diftinciol., au

afiaden otra efpecie de FutuUs, que ¡lam

Céb*ller¡*s:Pot effo Lope de Vega,cent

ruando en referir las Coftumbres de los c

pañolesenloque toca a la afición de Re

clones fingidas ;immédiaumente anací

?««««/> reduelan fus Fábulas a una mane

de Libros que parecían Hifioms ¡filad

Un en léngmge Caftellano
Kr4S como fidigefiemos HECHOS GRAj
DES DB CAVAUEROS VALEROSO
Fueron en éfio los Efpañoles ingeniofifsim

porque en ¡a invención ninguna Nación^ .
Mimdo ¡es ha hecho ventaja, tomo fe ve
tan-os EfpUndlanes ,Febos ,Ptlmermís,,

Juanes ,Floranhelos ,Esferamttnios ,< el

febrido Amaíis,Padre de toda éftamaqui.
que compufi una Dama Portnguefa. Ai1

1-

ti



*°
Vida de Miguel

Mona de Amadis, no sé Yo que huvieíT,".el Re,no de Portugal Barniz de fivirLibro de tanta invención ,inovedad.2 8 El erudito, ijuiciofoAutor delü/1?' de as lenguas, q^ efcrivió en tiempo-
Carlos V; iexaminó éfta Obra mui dek-opolico,fiempre habla Suponiendo que elutor fue Hombre, ino Muger. El labiont,C*° ,Don Antonioguit.n, dice hablando de Amadis de CaulaJtt'i'*'

Í'T
¡
"r Ponu S"ef"?«' I»eom.>P Vafeo Lobera.Iuno de los interloruto.s añade luego. Effe es otrojecreto que pocos

!.Ma „ueldeFar¡aiS 0ufae
?
n e/er"to Prologo que hizo a fuFuente de Aaani.,publico un Soneto ,que dice que eferi-0 el Infante Don Pedro de Portugal hlm!ReiD 8

,
Juan elPrimero, enílbi

rL v
de

1
Lob"a ' P°r aver eferito el«*/. Yo he obfervado que Amadis de«"> esiAnagrama puro déla Któs «V Ga-• Ue donde mis amigos los Portucuefc»íran inferir otras muchas, imui.prova-s congeturas.

,3

lo.

\9 Como quiera que fea (que femeian;
;oías defpues de tanto tiempo no fon fa-s ae averiguar) fiendo nueftro Libro de



fEe"ftoáiómotivoaq..eel erud.

mo Huet ñgulendo iJaanBaunfta Gira!

Í^Francefes el Arte de Novelas- En lo

ocaaUiTan.odeCavaUems locreeré

vkron los Efbañolcs, ruda, idefainada

ruUeron. ihe tmofearon tanto, quepa

elatavio idekompoftura. Empezaron

Efoaftoks de la mifma fuerte que los tsBi

gctos. La ignorancia de las Hifto.ias ve

d-ras ,puef.os en ocafion de aver de ef

«irlas,los obligo a llenarlas de ment,

particularmente tratando de cofas palia.

que raras veces fue tan grande el atrtv.m

to,¡defcaro que fe atrevieffen a ment

las claras efcriviendodelas prelentes. l

como el tiempo prefentt fe hace patladc

libertad de fingir confundía de tal fuer

verdad con la mentira ,que no fe podía
tinguir launa de la otra. Afsivemos qu

Cantares Fabulofos ,ópor hablar mas^
ro,los Romances ,en mi opinión afsi

mados de Román, palabra Francefa, que

niñea Novela;vemos digo que los C"

& ¡X\u25a0v..í'iv •íi:nI!le. iaiisiai rr. LS
1

q1



Viia de Miguel
oRomances mentirofos, qtie al pr'nci-
foloeran entretenimientos de! vulgo i".
:nte, defpues llegaron á aucorizarfe tan-
\u25a0pineiiaof' en boca de los demás ,que
acuidad paíTaron á fer Texto, éntrete-
fus ficciones en la Coránica Generalde

ia, que fue copilada por Autoridad

i

Perniciofo egemplo, cuya imitación
aponer iiuelrrasHiftorias en tan infe-

fiado que featrevió á decir unHiftoria-
nueftro ,reputado por uno de los mas
retos de ía tiempo, que Fuera de las Le-
Dkinas no ai que afirmar,nique negar
ingunk de ellas. Iquien era eñe Hombre
defterraba la Verdad ,de ¡aHiílorla,
lo éfia el teftigo mas abonado ,icali
l> de los tiempos paíTados ? Digalo el
10 que derechamente fe ioreprehendió,
uditifsimo Bachiller Pedro Rhua, Pro-
r de Letras Humanas, elqual eferivien-
le dice afsi: (k)Esvueftra Señoría en
e Guevart -. (\) es en OficioCoronifia:Profefsion Theologo :es en Dignidad ,i
'os Obijpo :de todos éftos renombres et

amar
nía Carta;. (1) Fr. Antonio de Gue-
Obifpode Mondor.cdo,difiinto de Don
•io de Guevara ,Prior de San Miguela*
ida.



t n ¡ri '<: f"a. r e leu

Sis aSte :Ekrííla^vu'efira Señorh
-re otras cofas que en fus Obras culpe

tLZreT:S uLllrla,fea,iir,t,lera t

Zejuede caer en Efcritor de AuUndai-c
mo íuefira Señoría ¡o es -.tes, que da Fab

lasporÍíiprus,i Ficciones propnas por Ni

raciones agenas :ialega Autores que no lo c

cen olo dicen de otra manera ,ojon tales q
nolos hallaran fino inApbanis ,como d?ge",
¡os Crotoníatas á los Sibaritas :en lo as

vueiíra Señoría pierde fu Autoridad ,jel L

,or,fies ¡ilota,es engañado ;ifiesdttíge

te pierde el tiempo;quando bufca a áocant
¡es Gallos de Nsb'as :como dice el Refrán Gt

go. Defta faifa op'wion que tenia el Obií
de Mondoñedo de lalibertad de fingir H
tonas ,nació elperíuadirfe ,qne pues ctt

muchos avian efcrito lo que fe les avía an
jado ;podía él imitarlos :licencia que fe i

mó tan atrevidamente ,que no folo finí
SucelTos ,iAutores ,en cuyos nombres

confirmava ;fino también Leyes. Ialudí

do a éfto Rodrigo Dofma en elCatsiagt
¡os Obifpos de efia Ciudad ,que fe halla al
de fus DifeurjeiPatrios ,hablando del

,¿ vivirei\u25a0n

in

'l,

>«.



Don Alonfo XI. de León ,dijo:Pobld hCiudad, ile dioFuerosjlamados ae Badajozque To tengo cienos, no hs Fingidos de Gue'.vara.Cono tales los tenía elDocliIji.noA!,
árete ;pero por fu gran modeftia no featre-
vióa maniftílar dei todo fu juicio.Lo mijmo
es (dice )(m) en ios Fueros de Badajoz, fijan
ciertos ;que To en efieno quiero determinar.
Por elAutor que los pufo,corre riefgofu cer.
tidumbre ,por ¡apoca que tienen otras cojas
que efcrive. Harto hizo feñalando con el de-do al Oblfpo de Mondoñedo. De quien d¡,o
tales cofas Don Antonio Agufcin , aunque
tan modefto ,que por la autoridad de quien¿as refiere, mas quiero Yo que fe lean cn f|ls
Diálogos, que no copiadas aqui. (n)ts¡0 es
nianimo infamar la memoria de unVarónde tan delkada conejeada, que avicndofidoCorooifta del Emperador Carlos V. ieferi-to fus Coronicas hada que vino dé Tunea-
mando enfuTeftamentoquefereftituyefré
afuMageftadel falario de un añ, ;poLteenelnoaviaefcnto cofa alguna; confide-rando.comodeyía, queéde, ifemejantes
laianos ,no fe dan cn remureracion de fér-vidos pallados-, fino en recomponía del tra-

i té,•u¡ \u25a0I

WOrigende laLeng. Cafiell.Lib. >.tJ%,
(n)Dia¡og.X.pag.i.i6.Dil>l.XI.pag.^{.



d< 1!
Bchípeñfáble ,porque fe deve a toda la Ke-
publica, que es lo trjiímoque decir,que
ion Acreedores legitimos los que fon,ife-
rán miembros fuycs , ello es ,los Ciudada-
nos prefentes ,ivenideros. Solo he referido
tan memorable egemplo para que fe confidé-
re lo que puede la coñumbre de las Ficción
nes contrarias a la Verdad , fiaquella fe ef.
tiende ;pues aun álos hombres buenos, na-
turalmente difcretos ,imui eftudiofos como
fué el Obifpo Guevara, llega á pervertir el
juicio,imiferablemente pervirtió los de la
mayor parte de los Efpañoles foio porque
fe dejavan llevar del perniciofo halago de
los Libros de Cavellerías.

o ic: 101;ai :i'1: 'B.b Ple.in

3o Acoftambrados pues los entendi-
mientos á la maravilla que caufavan las ex-
travagantes hazañas entretegidas en las Hif-torias; fe atrevieron á efcrivir unos Libros
enteramente fabulofos :lo qual feria mucho
mas tolerable ,iaun digno de alabanza ,(I
finguiendo con verofimiiítucijteprefentaííen
laidea de unos grandes Héroes ,en oeienesfe vieffepremiada la Virtud,icaftigado el
Vicioen la gente ruin. Pero de qué manera
le efcrmeffefl aquellos Libros, dígalo eljui<



:3
cioío Autor del Dialogo de las Lenguas, Quin¿

to a las cofas (dice ) Jienáo efio afsi,que los
que efsrioin mentiras ,las deven efitivirde

fuerte que Je alleguen quantojuen pofsible ¿'
la verdad ,de tal manera que puedan vender
Jns mentiras por verdades ;hii'tflra Autor de
Amadis ( que fué elprimero que ,it!que
mejsr efcrivió los Libros de Cavallerias)
una vez por dejcuido ,iotras no sipor qué,
dice cojas tan a la clara ment 'rojas ,que en
ninguna manera las podéis tener por verdade-
ras. Lo qual confirma con varios egemplos.
Eít» mifrno reprehendía el fabío Luis Vives
(o)con aquella gravedad ,ipefo de razones
que le hizo el mas levero Critico de fu tiem-
po. „Laerudición (desia ) no íe ha de efpe-
„rarde unos hombres ,que ni aun vieron„la fombra de la erudición. Pues quando
«cuentan algo; qué gudo puede aver en„unas cofas, que fingen can abierta, ine-f
\u25a0„ píamente ? Efte hombre folo maro á veinte„hmros :aquél á treinta :el otro trafpaffa-„do con rSoo. heridas,'! dejado ya por muer-„to fe-levanta iuego;iel día fluiente,ref-„redimido ya á fu íalud ,ifuerzas ,mará„en un defafio á dos Gigantes ,ifale de allí

j,C3¡>
(o) De Chridiana Fcemina, Cap. Quinonk-gendi Scriptores ,quilegendi.



rela'N IV ir:'g;:aic.led< ;a

HíaTdéjáríé llevar,idetenerle en teme--

jantes defpropofitos iFuera de édo no ai
[cofa dicha con agudeza ,fino es que fe
cuenten como tales algunas palabras quí
tacaron de los mas ocultos eícondrijos de
Venus, las quales fedicen mui apropofito,
para mover, itacar de fus quicios ala que
dicen que aman ,fipor ventura en ella ai
alguna conftancia en reíiítirfe. Si por cfto
feleen éftos Libros; menos mal fera leer
aquellos que tratan ¡permitid, Letores, el
termino) de alcahuetería. Porque en lo
demis,qué difcreciones pueden decir unos
Efcritores faltos de toda buena dotrina ,i
arte ? Yo nunca he oído á hombre que di-
geífe agradarle tales Libros,exceptuando
foloá los que nunca tocaron en fus manos
Librobueno :icónfieffo mipecado ,quetambién los he leído alguna vez; pero,, ohalie raftro alguno, ó de buena intenciónodemejor ingenio. Aaq,,e!ios pues que

IJ



9:i» 'ai'\u25a0§\u25a0\u25a0!*id: li;2 .':'-. 111 11 i\u25a0'-;„porque las mas veces la caula Je apTovSf„tales Libros ,es contemplar en ellos fus
¿coítumbres ,reprefentadas ,como en un„Eípejo ,iregocijarle de verlas aprovadas.„Finalmente aunque lo que dicen fuelle mui,, agudo ,iagradable ;Yo nunca querría un„deleiie emponzoñado , ique miMugerfe
-ingeoiaffe para hacerme traición.
¡¡ A éfte tenor profigue elSabio Vives,

el qual en otra parte refiere (p) entre las
Caulas de la Corrupción de las Artes ¡a le-yenda de los Libros de Cavallerías :Quieren(dice) leer unos Libros manifie¡lamente men-
tirojos, illenos de meras bagatelas ,por cier.
to halago del efiilo,como Amadis ¿iPiarían.
Efpañoles ;Lanzar ote ,ilaTailaRedonda
Francefes ;Rolando ,Italiano :los quales Lu-
iros fingieron unos hombres ociojos,i¡os lle-naron cíe ungenero de mentiras ,que nicon-
ducen a'go pirajlher, nipara juzgar biende las cojas, mpara vivir;finoJotamentepar*ha;er cofquilUs Ála concupijcencia.l aunpor effo los leen unos nombres de unos ingenioseorramplios con elocio,iíondeceniencia defu
.(d)D« Cíiifiseorrttptarum arthum ,Ub.il.'nji,iit

' ' • -



i- ip¡ i< !¿-

tfiemagis delicados queje ¡'(fingeanmucho 7!
fikfefuflentan con ciertas confituras de azú-
car,imiel,defechando toda comida solida.
No era foloVives el que fequejaba de efto.
Pero Megia, Chronifta de Carlos V. idif-
creto Hiftoriador de aquellos tiempos,fe
lamentó de lo mifmo con gran fentimiento,
(q) tanto ,que elInca Garci-LalTo, por folo
tu teftimonio nunca quifo leer tan defatha-
dos Libros.El Maeftro Venegas,con fuac'óf.
tumbeado juicio,dijo:(r) En nuefiros tiernapos con detrimento de las doncellas recogida)

Je efirmenlos Libros dejaforados de Caíalañas ,que nofirvenfino de ferunos Sermonanos del Diablo con que en los rincones caz,los ánimos tiernos de las doncellas. Omitiendo e, teftimonio de otros gravifsimos Auto,res , uno de los Efpañoles de mayor juicio«el mayor Theoloao que huvo en el C
-

Lo de Tremo, (Viftoes que hafa oífe

{<\)Hifi0ria-Imperial ir,r„„ -r , hu*
de Confiancino ,§ ?'£"• E"

'iV!<¡*
ciondel Momo C,Ji r

('En UExpefi.



YbuvieJJé imprejfo,de ningún modo erafalfin
\Porque ,figun decía ,losMiniflros de la Re¿

publica no avian áe cometer tan gran maldad,
que no folo psrmitieffen que Je divulgajfen
mentiras ,fino que también las autorizaffen
confuprivilegio ,para que masjeguramente

Je ejparcieffen por los entendimientos de los
hombres ;imovido de efie argumento llegó ¿

creer ,que Amadis ,iCiarían verdaderamen-
te obraron aquellas cofas que fe cuentan eufus
Libros patrañeros. Quanio pefo tenga el moti.
ve de aquel (aunque fencillo Sacerdote ) con-
tra los Miniflrosde la República ,no es pro-
piode efie lugar itiempo el difpuiarlo. To
ciertamente por lo que ami me toca,congran-
de fentimiento,idolor de mialma ,digo, que
congran daño ,iruina de la Iglefia,Jólofe
cautela en lapublicación de los Libres ,que no
tfién rociados de errores contra la Fé,Jm cui-
dar que -no los aya dañofss dlas Coflumbres.I
principalmente no me inquieto por effas Nove.
las,quepoco bd nombré, aunque ejcritas fin
erudición ;itales, que nada naó,a conducen, no
digo para vivirbien ,idichoJámente ,pero ni
AIík para formar buen juiciode las cofas hu-
manas. Porque qué pueden aprovechar unas
meras, ivanas frioleras,fingidaspor unos
jbetnbrss eciofoi,imanojeadas de unos inge-

55



nUs corrompidos con los vicióse Sino que mi

dolor &c.Palabras dignas de efcnvirle en

Letras de Oro, por.las quales fe conoce

quanto apreciava elObifpo Cano los difta-

cienes de Vives, á quien frequentemente co-
piava, aunque tal vez le zahirió injaltaraetf.
te por las ocultas canias que Yome se,i que,
fiVives viviera, huviera fabido vindicar.
Pero Vives viviráen lamemoria de los hom-
bres: ialgún tiempo avrá algún aficionado
íuyo,que juntando la autoridad al faber,

deshará elagravio que fe hizo ,iaun hoi fe
tolera contra tan piadofo Varón.

32 Entretanto bailen las quejas referi-
das para hacer juicio del daño que hacían
los Libros de Cavallerias :los quales eita-
Van tan encanillados en los ánimos de lam*
yor parte de los Letores , que las quejas,
invectivas, iSermones de los hombres mas
juíciofos,fabios ,izeiofos de la Nación, no
badavan á de-derrarlos. Ni fe logró conie-
guir ran immortal hazaña halla que quifo
Dios,que Miguel de Cervantes Saavedraef-
crivieffe (cerno él roifmolodice (t)en boca
de un Amigoíuyo )Una invectiva contra les

leA



CHA:lá qual no mira d mas que ideshacerla autoridad ,icabida que en elMundo,ientiVulgo tienen los Libros de Cavallerías.Con-
Cderava Cetvantes que un clavo faca á otro;
ique fupuefta la inclinación de la mavor
parte de ¡os ociofos á femcjantes Libios;no
era el medio mejor para apai Carlos de taile-
turala fuerza de laRazón, que folo fíele
íneverá los anirros coníiderados; fino un
Librode femejante Inventiva,ide hontitoEntretenimiento, que excedltndo ¿todos
los demás cn lo deieítab.e de fuletura, atra-
gcffc asi á todo geneto ex Gentes; difere-
tos ,itontos. Para cuyo fin no era neceíía-nogran fondo de dotrina ;íir.o tal dilcre-
cion,igracia en e¡ decir ,que íe llevafíentoda !a atención. Por effo. Cervantes en
aquel fu difcrctiísiino Prologo ,en que tan
agudamente fatirizóla vanidad de los malos
Efcritores ;defpues de un graciofifsiino Co-
loquio entre él ,iunAmigo tuyo,hace oueefte le proponga la Idea que deve feguir.,' laqual es éfta:Si bien caigo en la cuenca éfttvueftr» Librono tiene necefiidad de ninguna
cofa de aquellas que vos decís que lejaha-por.
qm todo el es una invecliva centra los Librosete Cavallerias, de quien nunut.fi acordó Arifi,
toteles ,nidijo nada, San Bafili»,nialcanzi

3 ifi»



!f",CileA 5

Cicerón :nicaen debajo de la cuenta defmfa-
hulojos difparates las puntualidades de ¡a ver-
dad; nilas obfervaciones de la Aftrologia;ni

lefon de importancia las medidas Geométrica!;

nilaconfutación de los argumentos dequien fe
firvelaRetborica ;nitienepara que predicar
aninguno, mezclando lo humano con ¡o Divi-
no, que es ungenero de mezcla, de quien noJe
ba de vefiirningún Cbrijtiano entendimiento.
Solo tiene que aprovecbarfi de la imitación en
¡oque fuere efiriviendo; que quanto ella fuere
mas perfila,tanto mejor fiera lo que feefiri*
viere.Ipues efiavuefira Efiritura no mira a

mas que a deshacer la autoridad, icabida, que
en elMundo ,y en el Vulgo tienen los Libros
de Cavallerias ,no aipara qué andéis mendi-
gando Sentencias de Filofofos,Confijos de U
DivinaEfiritura,Fábula de Poetas, Ora.
dones de Retóricos ,Milagros de Santos :finoprocurar que ila llana,con palabras fig.v fi-cantes, bonefiis,ibien colocadas, [alga vaef.tra Oración,iperiodo Jonero,ififiwo\u25a0 pin
tando en todo loque dcanzaredes, ifienpar.
Jible vueftra intención; -dando a entendervuefiros conceptos ,fi„intrincarlos,iefcure.eerlos. Procuradtambien, que leyendo LtfirctHifiorta elmelancólico fie mueva irifa, elri.í»enoUMreúme,e¡fimple no Je enfade ,el



dijereto fe admire de la invención, elgrave
no la defprecie, niel prudente dége de alabar.
la. En efecto,llevad lamira puefta 4ierri-var la maquina mal fundada de efios Cavalle.
rejeos Libros ,aborrecidos de tantos ,ialaba-
dos de maches mas :que fiefio alcanzafedes,
no avriades alcanzado poco.

"A te¡n

33 El)ando pues Cervantes tan bien inf.truido; veamos ahora, finpafsion ,fi fué
capaz de egecutarlo.

\u25a0 34 En eres cofas coníifte la perfección
de un Libro: en la buenalnvencion, devidaDifpoficion,¡Lenguage proporcionado al
ailunto que fe trata.

35 LaInvención de Cervantes es conn
forme al carácter de un Hidalgo de hartobuen juicio,que avitndole iíuíirade con laletura de ios Libres ,leperdió defvelaadofe
en los [de Cavallerías ;idando en la maníade imitar aquellas locas hazañas que avia leí-do;eligió por Efcudero unLabrador fenci-
11o,igraciofo ;ipor no eitar fíaDama ,fe
la figuró en fu imaginación fegun lamedida
de fucorazón Platónicamente enamorado. Icon elpenfamiento de provar aventuras ;elen fu Cavaüo, a quien «amo Recíñante ;it;efpaes en fu Segunda, iTercera Saüda.conW ¿¡cuaero Sajschq Panza 8muí fokrxfu Af'



"aTú Idea pues de Migué de Cm
tesSaavedra,¡elfer.tidodeelaaloo.e
Yoal" nzo,fon como feliguen- Alo.íoQuf
jaua, Hidalgo Manchego, fe dio enteramen-

te ala lección de los Libros de Cavallerías.
viciomui general en la gente ociofa , imal

entretenida. Lademafiada aplicación a los

Libros Cavallerefcos ,le teco elcelebro ,l
bolvióel juicio, como al otro famoío Ruíli-
co, conocido por el nombre de Paladín. Lo
qual fignifica que aquella vanaLetutatraf-
tornava los juicios,haciendo á los Letores
atrevidos, iremerarios,como fihuvieffen de
tratar con hombres meramente fautafiicos.
El infeliz Manchego creyó fet verdaderas
aquellas hazañas prodigioías que avia leído;
ilepareció neceffaria en elMundo laprofef.
íion de los Cavalleros Andantes, para deshaz
cer,iinderezar tuettos, como él decía, Qui-
lo pues entrar en tan honrofa Cofadria, itrm
plarfe en unos egercicios tan faludables al
Genero Humano. Condición mui propia dehombres prefumidos de valientes ,que con
infolente atrevimiento todo loquieren reme-
diar,fin fer de fuobligación. Alonfo Quija,«a tomo para s]e|renom>re deDONQyu



PÍDELA MAUcix*.lieJttóaHCavallero de unVentero. Los que falen d:íu esfera ,luego fe tienen por unos Guzma.nes :hielen variar los Apellidos;i,fife lie.ga a éfto alguna efterior marca de honor,pienfan que folo fe lee aquel fobrefcrito ique en elMundo Político no ai Zahoris que
miren,noten,iregiftten lomas interior.

37 DONQUIJOTE fellamó con el ri-
vete DE LAMANCHA,ifuDama imaei-liaría, DULCINEADEL TOBOSO, Lugar
déla Mancha ;porque fegun be oído decir,Miguel de Cervantes fué alia con una Comif-íjon_; ipor ella lecapitularon los del Tobo-
fo,idieron con élen una Caree!. 1en «<ra-decirniento de efto (que no ¡ahemos della-mar Venganza aviendo refultado en tantagloria de la Mancha) hizo Cervantes Man-chegos,á fuCavallero Andante, iáfuDama
Que Cervantes (qual otro Nevio que eferi-vióen la Cárcel fus dos Comedias, ElArio.
h tLeente ) compufielTe efta Hlftoriaencar-
celado cambien ;lo confefsó élmifmo ,di-ciendo :(u) Qué pedrd engendrar el efieril,imal cultivado ingenio mió,fino la Hifioriadesin Hijojece,avellanado ,antojadizo ,illeno

4 Vi le,•i

PJ EnelPrologo dt¡aPrimera Pjrte.



J^íríSotBieñi como quien fe engtndrO

en una Cárcel,donde toda incomodidad tiene

fu afsiento, idonde todo trifie ruido hace Jt»

le >Kl.VidA k 'r,10 4

Invitación.
¡S Veamos ahora qué es lo que hace

DONQUIJOTE ;el qnal ya fale de fu cafa
en un Cavaílo flaco ,timbólo ce la debilidad
de fu empreífa, ¡figuiendole en fu Segunda, i
Tercera Sa1da SANCHO PANPA en luRu-
cio,gerocüfieo de la fimplicidad.

39 En DON QUIJOTE íe nos repro
fenra un valiente Maniático ,que paucien-
dole muchas cofas de las que vé ,femejantes
a las que leyó; ligue les engaños de fu ima-

g¡nación, iacomete emprcffas, en fu opi-
nión,hazañofas ;en la de los demás, difpa-
ratadas: qoales fon las que los antiguos Li-
bros Cavallerefcos refieren de fus Héroes
Imaginarios: para cuya imitación bien feecha de vét quanta erudición Cavaüerefcaera neceffaria en un Autor,que á cada pallo

rabe caterva de Cavallero* Andantes. Lale-
febulofíiVVa

r
tCS-en é,"C S™ero &Hiftoria.

t$Z££^^$¿%



jote como hombre cuerdo, iion tus DiícuS
ios mni conformes á nzon. Son mu: digno!
de leerte los que hizo fobre el Siglo de Oro,
O primera Edad del Mundo, poéticamente
descrita ;(y)fobre la manera de vivirde los
Eftediantes ,iSoldados ;(z) fobre las diftin-
\u25a0eiones que ai de Cavalleros ,iLinages ;(a)
fobre elufo de la Poesía ;(b) ilas dos Inf-
trucciores, unaPoütica, (c)iotra Econo-
rmca,(d) ¡as quales dio á Sancho Panza,quan-
do ivaa fer Governador de laínfula Barata
ria, fon tales ,que fe pueden dar á les Go-
Vernadores verdaderos; iciertamente deven
ponerlas en practica.

!-<a Hi

4 t. En SANCHO PANZAfe reprefenta
la Simplicidad del Vulgo, que aunque co-
nozca los errores ,ciegamente los ligue. Pe-
ro para que la Simplicidad de Sancho no fea
enfadofa á los Letotes ,la hace Cervantes
naturalmente graciofa. Nadie definió mejor
á Sancho Panza ,que fuAmoDon Quijote,
quando hablando con una Duquefa, dijoí
fe) Vuefirtgrandeza imagine ,que no tuvo



I^SHÜKTíen elMiniobjeuderomas
hablador ,«imasgraciofo que Fotingo. Ieti

otra ocafion :(f)Quiero que entiendan vuej.

tras Señorías, que Sancho Panza es uno de los

masgraciafisEfculeros ,que jamas firvto a

Cavallero Andante. Tiene a veces unas fim
plicidades tan agudas ,que elpenfar fiesJim
pie, oagudo, caufa no pequeño contení o. Tie¿

ne malicias que le condenan por vellaco, idefi
cuidos ,que le confirman por bobo. Duda dt
todo,icréelo todo. Ojiando pienfo que fe va a
dtfpeñtr dt tonto,file con unas difcrecionis,
que te levantan al Cielo. Finalmente To no le
trocarla con otro Wfcudero aunque medie/fen
de añadidura una Ciudad. Enprueva de la
fencilkz,igracia de Sancho Panza , leafq
folo el cuento del Rebuzno, (g)

,e¡C:ííít ;« 4

4» Siendo tales los ptincipalesPerfona^
ges de éda Hifsoria, viene a fuceder loque
en agena perfona dijoCervantes :{h)Quelosfucejfis de Don Quijote, o fiehan de celebrarcon admiración ,o con fifi¡jq¡a£ Sancho estal,(:) a cuyas gracias no ai ningunas que fele igualen Ifi„hablarnos por boca de otros,dijo en el fin de fuprimer Prologo. Tono

g\fr)í^-^-^rom.u.ca¡m:;.



quiero encarecerte elférvido quttehdg, tn¿arte a conocer tan noble,itan honrad» Ca.vallero ;pero quiero que me agradezcas elc».nocimiento qu; tendrás del JamoJo SANCHO
PANZA fiaEfcudero ,en quien a miparecer
tedoi cifradas tedas las gracias efieuderilesque en la caterva de los Libros vanos de Cava'.tlerias ejldn ejparcidas.

43 Para que la Hiíloria de un CavalleroAndante no enfadarle a los Letores con Janmformidad.o femejanza de los SuceíTos- loqualacontecena, fiúnicamente fe trataffe d-locas aventuras ;infirióCervantes muchosEpiíodios ,donde ¡os SuceíTos fon tregüen
tes, nuevos ,ivercfimiles ¡!05 Razonamien-
tos,artificioíos ,daros ,ieficaces : los En-iredos ,rharavillofamente enmarañados- ¡s
Salidas de ellos,fáciles,naturales ifóbretodo tan agradables.que dejan elanimo fotlegado ,quedando muí quietos, ipacíficos
aquellos afeaos ,que con Ungular ¡nduílria
iartificio fe avian alborotado. Iloque masadmira a los perfpicaces Letores, es, quetodos eftos Epifcdios ,menos dos ,Las No-\u25a0celasd^o DelCautivo, \ Del Curiojo üia
£W<, ««•» entretegidos en elprinci-pal atTunto de la Fábula ,can ingenioíamen.
W, que qual faermoícj Tapiz,forman cor»



Ir,\u25a0\u25a0v: •Ar. 17í-ella una m¡lma tela,ihacen una lábormu!
amena, iagradable._

44. Quando es mui havilel Artífice, na-
die conoce mejor que él la perfección de fus
Obras. Por eífo decía el rniírno Cervantes»hablando de fuHiftoria. (k) Los Cuentos \|Epijodios de ella,en parte no fon menos agrá,dables ,iartificiofos ,iverdaderos ,que la
mifmaHifloria.

45 Para hacer Cervantes fuInvención
mucho mas verofimil,¡plaufible ,fingió (Ts
averfido el Autor de eila CíDEHAMFTPBENENGELI, Hidoriador Arábigo, natu-
ralde la Mancha. Fingióle Manchego paraíuponerie bien informado de ¡as cofas deDon Quijote, Es cofa mui graciofa ver co-mo celebra Cervantes la cxcrnpulofa pun-
tualidad de Cide Hantete en la Relación delas cofas aun mas mínimas, como quando
hadando de Sancho Panza ,maltratado agarrotazos , dijo:(m) Defpidiendo treintayes, ijejenujujpiros, iciento iveinte ve-jetes,t reniegos de quien allí le avia traídoJe levanto.Iquando dice de otro: (n)Erauno de ios ricos Arneras de Arevalo,fegun lodice elAutor de efia Hifloria,que de efie¿bu



riero hace particular mención, porque ¡e cono¡
eia muibien :iaun quieren decir ,que era al.

go pariente Juyo. Fuera de que Cide Hamete
Benengeli fuéHifioriador mui curiofo,/mui

puntual en todas las cojas :i¿chafe bien dever,pues las que quedan referidas ,con fer
tan mínimas ,itan rateras ,no las quijopafi

Jar en filentio.De donde podran tomar egem-
plo los Hifioriadoris granes ,que noscuentan
las acciones tan corta , ifiucintamente ,que
apenas nos llegan a los labios,dejando-fe en el
tintero ,ya por dejcuido ,ya por malicia,o
ignorancia ,lomas fufianáal d-e la Obra. Bien
aya milveces elAutor de Tablante ,de Rica-
mente, iaqueldel otro Libro donde Je cuentan
los Hechos del Conde Tomillas ,icon quépun.
tuaüdad ioejeriven todo 1No habló mas dif-
cretamente el mifmo Luciano ea fus dos Li-
bros De la verdadera Hifloria,

4

40" En otra parte poniendo en practica
cita mifma puntualidad en referir las cofas
muipor menor, dice Cervantes en boca de
Benengeü :(o) Entraron aDon Quijote en
una Sala ,defarmóle Sancho ,quedó en valo-
nes,ien jubón de carnuza , todo bifunto con
lamugre de las armas :el cuello era Valona a
loEfiudlantilfinalmidón ,ifinrandas :¡os



*5'
borceguíes eran datilados ,iencerados ios ztp

patos :ciñofefubuena efpada ,que pendía di
un tahalí de Lobos ma-inos ,que es opinión
que muchos años fué enfermo de los ríñones;

cubriofe un herreruelo de buen paño pardo:
pero antes de todo con cinco calderos ,ofiéisdt
agua ,que en la cantidad de los calderos aial-
guna diferencia ,fe lavó cabeza ,irofiro.Ni-
miedad lencilla, igraciofa! Verofimilitud
admirable ,ifin igual1 Exclame pues Cer-
vantes,icon razón -. (p) „Real ,iverdade-,, ramente todos los que gudan de íeinejan-,, tes Hidorias como éfta,deven de moftrarfe„agradecidos aCide Hametefu Autor pri-,, mero ,por lacuriofidad que tuvo en con-,, tamos las feminimas de ella,fin dejar co-„fa,por menuda que fuellé , que no la fa-„cade a luz diftintamente. Pinta los penfa-„miemos ,defeubre las imaginaciones, reí.„ponde a las tacitas, aclara las dudas ,re-
suelve los argumentos, finalmente los ato-„mos del mas curíofo defeo manifieftá. O„Autor celebérrimo 1 O Don Quijote di-„choto! ODulcinea famofa.O Sancho Pan-„za graciofo! Todos juntos,icada uno de„por si,viváis ligios infinitos,para guflo,i



47 Fingió Cervantes que el Autor de éf-ta1Hifloria fué Arábigo, (q) aludiendo en«to a .oque muchos pienfan ,que los Ara-bes pegaron á los Efpañoles la aficiónde No.«fiar. Es cierto que Ándeteles ,(r)Corau<«o 1_(í)iPrlfciano (t)hicieron mención delas Fábulas Líbicas. Luciano añade (u) que
entre ¡os Árabes avia hombres empleadosen
explicar ¡as Fábulas. Locroan ,a quien cele-
bra el Alcorán de Mahoma, es opinión muivalida que fué Ifopo,Fabulero infigne.Tilo-mas Erpenio fue e¡primero que tradujo fus
tabulas en Latín, Año 1625. Bien cierto es,
que ¡asdelfopo eftán acomodadas al geniode cada Nación. Aunlas que efián en Griego
no fonlas mifmas, que efcrivíólfopo. Fe-dro, que las tradujo en Latin,confieUa quelas mterpoló.('x)Yo' las tengo en Efpañol.irna

predas en Sevilla por Juan Cronberger, Añoi$31•1efián interpoladas ,iañadidas eflra-ifiamente.No es maravilla pues, ql,elos Ara-i
bes las ayan acomodado a fu genio.Iquí
Biayor Fábula que el Alcorán de Mahoma?
fcde feefcnvio a manera de Novela para que
le aprendieffe con mas facilidad, ife olvi-

'5' n

íq)Tom.l.Cap.g. (r) /„Setoricis. (CiBeT>eeru„¡Natura. (t) InPraerercitameníis,
1*1 ti* Atacnbtts. (al InitioLib.2.



5
dafle menos. Las Vidas de los Patriarcas,-
Profetas, iApollóles, que tienen efcritaslos
Mahometanos, eftan ¡lenas de Fábulas. Al-
gunos de tus Filofofos ,que intentaron ex-
plicar los íoñados Mifterios de fuDotrina,
formaron unos L'bros a manera de Novelas.
Defte genero es la riitroria de Hayo, hijo de
Yocdan, de quien contó Avícena gandiísi-
mas patrañas. León Africano,iLuis del
Marmol,como ceftigos de vida,dicen, que
los Árabes tienen tanta afición a las Nove-
las, que celebran las hazañas de fuBuhalul
en profa ,iverfo,como los nueftros las de
Reinaldos de Montalvan,¡Rolando elEna-
morado. Ifin falirde Efpaña, los que ¡lama-
mos Cuentos de í'iejas ,fon unas breves No-
velas,cuyos affuntos, que de ordinario foii
Encantamientos, iapariciones de horríbiüf-
fírnos Nebros para caufar efpanto a los Ni-
ños , haciéndolos afsi vilmente medrofos;
eftán manitedanctofer invención Arábiga.

48 Prucva de éfto es también que los
primeros Libros de Cavallerías fe efctívie-i
rou en Efpaña en tiempo en que los Árabes
aun edavan en ella. 1 afsi entiendo que
efcrivia trafcordado Lope de Vega, quando
dijo :(y)Llamavan a las Novelas ,Cuentos.

Da Efii
(y) EnltDedicatoria deJu primera Novefot



i: Í-:•£!i
ífíosfefabian. de memoria ,inunca ,queT»
me acuerde ,los viejeritos. Ailos eferitos ,iios avia leído Lope en los mifmos Libros deCava!!; ias; pero no feacordava :quiza por-
que los que le avrian contado ,no ferian
los mifmos. Aunque Yo no niego qae mu-
chos efvan hoi únicamente encomendados a
la tradición de los ociólos habladores.

49 Tenemos Manchego, iArabe,al Au-
tor de éltaHiftoriaefcrita en Arábigo. Aña-
de Cervantes, figuiendo elhilode fu ficción,
que mandó traducirla de Arábigo en Cade-
llano a un Morifco Aljamado. (z) Aludien-,
do a éfto introdujo alBachiller Sanfon Car-
rafeo,que hablando con Don Quijote, dijo
afsi: (a) Bien aya Cide Hamete Benengeli,que
laHifloriade vueJiras grandezas dejo ejertta,
irebien aya el curiofo (b) que tuvo cuidado de
hacerlas traducir áe Arábigo en nuefire vuU
gar Cafiellano para univerjal entretenlmum
to de las gentes.

5 o Ipara que íe entendieffe que elTra<dudor también hacia fus Criticas ;en aboi
no fuyo añadió efto Cervantes :(c) Llegan*
do a ejcrivir tiTraduñor de efiaHifloriaéfie

Quinto(z) TomJ.Cap.9. (a)Tcm.II.Cap.¿. (b)Mi-
gué¡ de Cervantes Saavtdra. (s) Xom,lh



f,U¿ap,tuled,ce, que ilt[mt^\V„nST¡ polque en él habla Sancho Panza

oto eiikdel que fepodía !'*»«»*'£
corto ingenio; idice cofas tanfufle^qu
ni tieni por pojsible ,que él las fupujfi,
p.ro que no quifo dejar de traducttlt,por
cumplircon. loque a fuOficio devla, iafsi
profiguii,diciendo ,&c. Gran documento
para los Traductores ,que no (aben que
fü Oficio es como el de los Rctrariítas,
que no hacen fu dever ,fiíacan un retta-

to mas perfeto que eloriginal.Hablo de las
cofas : que en lotoca a! eftilo, cada qual ufa
de fus colores ,iéftos deven íer proporcio-
nados a loque fe quiere reprefentar. Siendo
éfto afsi, no sé cómo difculpar a Cervantes,
elqual hace que en otra parte falte ei Tra-í
duftorafa acoftumbrsda puntualidad, di-j
ciendo afsi: (d) Aqui pinta el Autor toda»
las circunfancias de la Cafa de Don Diego,
pintándonos en ellas loque contiene una Cafade un Cavallero Labrador ,irico;pero al
Traduclor de efiaHfioria le pareció pajar
efias,iotras femejantes menudencias enfilen.'¡o, porque no venían bien con elpropofiia
pjwcipal de la Hifloria;Uqual mas tiene fu
juerza en la verdad,que en las frías Digrtfi

l\u25a0c Ci •nle:



•¡4 Vida de Miguel
fiones. Por ventura diremos que lo que es
reprehenfíon del Traductor, es tacita ala-
banza de la puntualidad de Cervantes ? Oqueconeftoquiforeprovarlaenfadofapro.
ligidad de muchos Efcritores ,que- deívian.
«fofe de fuprincipal affunto,feparan en ha-cer Dtícripciones dt Palacio», ide íemejsn-
te-s cofas ? Uno,iotro es pofsible. Lo cier-to es que la Novela del verdadero ,iperfilo
¿¡mor ,atribuida a Arhenagoras, es defaera-
dable por las frequestes defcripciones

!:'dePalacios, hechas ccn tan fobrcfaliente arte,
iéfta Virruviana,que parece que el que las
hizo no podía difsimnlar fer Arquitecto,
pues defcrivia los Palacios como Artíficeno como Noyelifta. De donde infirió el fa-gacifsimo Huet , que el Autor de aquella
Novela ,no fué Achenagoras , como fe fu-pone.; finoGuillermo Filandro,iluflrador
infigne de Marco Vitruvio;el qual quito enaquella Obra lifongear ei genio de fu gran
favorecedor el Cardenal Gregorio Arma-Mi,muí amigo de ¡a Arquitectura. Nipo-día Achenagoras pintar tan alvivo,comoPmta, las coftumbres modernas. Ino fué dí-
\u25a0W perfuadir a Furr.éo , pubiieador de la
ñZT'qMd orig'nai Gr!e §°1ae le enfe-aron, era verdadero :peto devia élaverie



A
1¡üminido mejor para que no ettyiuc"^

Que fu Traducion es íupuefta.Fumeo fepor

tó mui alcontrario de aquellos, que quando
publican algunos Libros, que faben ellos

fer faltos ,ponen gran conato en perluadn

fulegitimidad ,diciendo averíos tacado de

Manuícritos muí antiguos de letra apenas
legible,carcomidos del tiempo ;¡que efta-
van en éfta, o en la otra Librería (donde
nadie los vio);que pudieron legrarlos poi

medio de uno que ya no vive,- í éftos ,ife-
mejances artificios , fon los que engañan a
los fenciüos Letores :i¡os que nos repreíen.
ta Cervantes ,(e) fingiendo que el Autor de
éda Obra fué Hidoriador Arábigo ,iMan
chego, elTraductor Morifco,ila continua,
cion de la Hidotia ,por buena dicha halla-
da ,icomprada de un Muchacho., que ven.
día unos Cartapacios ,iPapeles viejos en el
Alcana de Toledo. Pudo fer arbitrario fin-
gir en Toledo tal hallazgo. Pero a tiempo
que Cervantes decía éfto,corría muí valido
entre !a gente creduia aver en Toledo quien
tenia una HifioriaUnivcrfil,donde todos
halla'.an lo que bufeavan ,iaun lo que qué-J
rían. ElAutor de ella feíuponía rjravifsimo.

..



todas las Cofas ,iotras muchas mas ;éfto
es ,de quanto querían los que preguntavan
algo al que foponian Theforero de'la Erudi-
ción Eclefiaírica ,era una Fábula preñada dé
muchas Fábulas, que con coda proprledadfe llamaría en Francés con el nombre de Ro-
mán ,ien buen Romance ,Cunto de Cuen-
tos:^ los qjales fueron tan bien recividos.que
íaüeron varias Continuaciones ,no menos
aplaudidas que las de los Libros de Amadis;Moque es mucho peor, mas leídas, imascreídas, i aun no defterradas, refervandoDios éfta gloria a quien fe digne dar tantas
fuerzas ,e índuftria, que fea capaz de envef-tir,ivencer a todo el Vulgode una Nación.
Pero efie no es adunco propio de ede lugar.
Lo ferá de otro,ien otra ocafion , fiDiosquiere.

'"

5i Últimamente por no incurrir Cer-vanrcs en lomifmo que reprehendía de laVanidad de los Libros Cavallerefcos, iacor-
dándote del finque fe avía propuefio de ha-cer oefpreciables aquellas patrañas; hizoque Don Quijote de la Mancha, que comoLoco avia fido llevado a fu cafa,encerradoen una Carreta ,como fi fueffe en una jaula;
¡£inT-n-eg? e"{°iuki°''confeflaíTe lla-na,iChriftianamepce aver fidodifparate to-



Somanto hizo.iobioou,FeTdcleo deTrw

tar a aquellos Cavalleros Andantes ,pura-

mente imaginarios.
,

2 Se°un lo dicho ya fe ve quan admi.

rabie es laInvención de efta grande Obra
No lo es menos la Diípoficion ele ella;pues
l,s Imágenes de las Perfonas de que fe tra

ta tienen la devida proporción ,icada una

ocupa ellugar que le toca :los Suceílos edan
enlazados con tanto artificio ,que los unos

llaman a los otros ,icodos llevan futpenfa,

iguftofatnente entretenida la atención del
Letor.

53 En orden al Efiilo, ojala que el que
hoi fe ufa en los aduncos mas graves ,fuelle
tal. En él fe vénbien didinguidos ,iapto-

piados los Géneros de hablar. Solo fe valió
Cervantes de voces antiguas para reprefen-
tar mejor las cofas antiguas. Son mui pocas
las que introdujo nuevamente ,pidiéndolo
lanecefsidad. Hizo ver que la Lengua Eí'pa-
ñola no necefsita de mendigar voces Edrae-
geras para explicarfe qualquiera en e! trato

común. En fuma , eledito de Cervantes cn
éfta HISTORIA DEDON QUIJOTE ,es
puro,natural ,bien colocado ,íuave ,itan

emendado ,que en poqnifsimos Efcrkores
.Efpañoles fehallará tan exacto. De fuerte,

,
T
,C,étle 3



que es uno de los mejores Textos de la Len--
guiEfpañola. Bien farisfecho de ello fftavael mifmo Cervantes, pues dirigiendo cí To-mo Segundo de la Hifloria deDon Quijote

•alConde de Lemos ,Don Pedro Fernandezde Catiro , con inimitab'e gracia, con laqual fupo encubrir las propias alabanzas ,le
dijo afsi:Embiando a V.bxc. los diasp-Ja.
dos mis ComedJas ,antes imprejfas ,.que re-
prefemadas ,fibien me acuerdo , dige, que
Don Quijote quedava calzadas las ejpuelas
para ir a vejar las manos a V.Exc. iahora
digo ,que Je las ha calzado ,ife hapuefio en
camino ;ifielalia ¡lega,me parece, que avréhecho algunfiervicio aV.Exc.porque es mu-
cha ¡apriejfa que de infinitaspartes medan aque le embie, para quitar elhámago, ihnau-

Jea que ha cuajado otro Don Quijote,que con
nombre de Segunda Parte Je ha disfrazado, i
corrido porelOrbe. Ielque masha moflra'lodifiarle, bafido elGrande Emperador de la
China,pues en Lengua Cbinefia , avrd unmes,que meeficriviouna Carta, conun pro-
pio ,pidiéndome, opor mejor decir, fupücan-
"tme ,fileemhiaffe: porque quería fundar"fiColegio ,donde fikyeffe la Lengua Cifte-<fina¿ quería aUt elLibro que fe leveffi,faek.
i'- el de ¡a Hifloria de Don Quijote. Junta,

msn.



wA Ci
fneñi^onéfio me decía ,quefuejfelo a/em

el Retor del tal Colegio. Pregúntele alporta*
dor fifiMageflad-le aviadado para mi alA
guna ayuda de cofia. Refpondiome, que ñipo*
pinfamienio. Pues Hermano , ie «/^^B
Vos os podéis beker a vueflra
diez,oa las veinte ,o a lis que veñTsckfpm
cbado :porque To no efioi confalud parapoi
tttrmeen tan largo viage. Ademas ,qu: f:bre\
efiar enfermo ,efioimuifindineros ,iEmpe-

rador ,por Emperador ,iMonarca, por Mo-

narca ,en Ñapóles tengo algran Conde de Le.

mos ,que fin tantos titulillos de Colegios ,m
Retoñas, mefuflenta, me ampara, ¿ hace

mas merced que la que To acierto a defiar.
Con éfio le defpedi,icon éfio me defpido,&c.
De Madrid ultimo de OBubre de 1515.

v, V¡

na a las
To,

54 Examinada ya por fus partes la per-
fección de cita Obra; iviña también labue-
na didribucion ,ienlaze de todas clias ; fá-
cilmente puede penfarfe quan bien recibida
devió fer éda iníigne Obra. Pero como falió
en dos Volúmenes ,icada uno de ellos en
diferente tiempo ;veamos como fe recibir
ron;qué cenfuras padecieron ;iqual es la
que merecen,

55 El Primer Tomo falió en Madrid,

impreffo por Juan de la Cuefta ,Año loe 5.
en



\u25a0í •vi:r\u25a0e 'ai :n :e: 'XI:s e; a mniioI*

\u25a0jote de ¡a Mancha,Uiganda la defconocida.I,5f. U;u de ias mayores pruevas de la\u25a0Celebridad de algún Libro ,es el fácil def.\u25a0pacho de él. Fué talel que tuvo el Primer
I!orno de éíla Minoría de Don Quijote, quelances que Cervantes publicafle el Segando,

<¡>lo en boca de Sanfon Can afeo :( f) rengo
Pfra mi,que eldia de hoi efian impreffos mas
V fc""HlLibros de la talHifloria.Sino di.galoPortugal ,Barcelona ,iValencia ,dondeJe ba mpreffo.Iaun aiJama que fe fifiaim.primiendo en Amberes ,ia mijeme trasluce,queno ba de aver Nailon,niLengua donde no'Je traduzga. Afsika fucedido por cierro:defuerte,que fulamente de las Traduciones fepudiera formar una larga Relación. En otra
Parte introduce a Don Quijote, exagerandoe- -umero de ios Libros ¡mpreflos de fuHif-tona, de efta fuerte :(g) He merecido andarfaen efiampa,en cafi todas, olas mas Nació.n-, *ctMundo. Treinta milVolúmenes fie hanimp>effo de miHifioria,illeva camino de im- .orímrje treinta milveces de millares ,fiel'?/"no ">rtme^ En otra parte ¡a Duques



i,Cervantes Uavtlr». W

faÍCUTOSEftados halla ahora no fe hipodfc

do^ averiguar quáíes ton) hablando de la

%ftZlDoiQuijoU dice .OODíJg"
á¿> a ¿i2<i parte ha falidoMla luzdel Mun-
do,Wii¿iii*W«

*'<» G«»«. Mucho
mejor fe expiicó'ei Bachiller Santón Carraf-
co hablando de éfta Hiftoria cen el rniítoo
Don Quijote, (i) Es tan clara (dijo )que no
ai cofa que dificultar en ella. Los Panos la
manofean ,los Mozos la leen ,los Hombres ¡a
entienden,! los Viejos la celebran ;yfinalmen-
te es tan trillada, itan leída ,itanjahida i»
todo genero de Gentes, que apenas han vifto
algún Rocín flaco ,quando dicen,allí va R»^
tíñante. Ilos que mas fe bandado a fu leiura,
Jon los Pages. No ai antecámara de Señor,
donde no Je baile un Don Quijote. Unos le to-
man,fiotros le dejan :éfios le enviften,¡
aquellos le piden. Finalmente la tal Hifioria
es del mas guflofo,imenos perjudicial entre-
tenimiento que bajia agora fe aya vifio:por-
que en toda ella nofiede} cubre,niporj'emen
jas,unapalabra iesbsnefia, niunpenfamie».
to menos que Catódico. Miícha razón pues
tuvo Sancho Panza para hacer éfta Profecía.
(k) Te»pofiare,iijo Sancbo,que antes de mu-



•o lo¡ idtm.di ¡dt
pintada la Hiftoria de niséfirTTSñTsTSñvemos que fucede.i mucho masipues no foloen los Mdor.es, iCafas particulares te ha-lian los Libros de Don Quijote ;finoen lasmas efcogidas Librerías ,haciendo fus Due.nos una grande oflentacion de éfta Hiftoriatiper ventura logran tenerla de las primeras'
Impreísiones. Los mas diedros Buriliítas,
Pintores, Tapiceros ,iEfcultores, eflán em-
pleados en reprefentar éfta Hiftoria, para
adornar con fus Figuras las Cafas, iPalacios
de losgrandes Señores,; mayores Principes.
Aun viviendo Cervantes, configuróla glo-
ria de que fu Obra tuviefle la aceraciónReal. Ellava el Rei DonPhelipe,Tercetode efie nombre , en unbalcón de fuPalacio
de Madrid, iefpaciando la vida obfervó,
que un Eftudiante Junto alRio de Manzana^resU.a unLibro,ide quando en quando
interrumpía lalección ,¡fe dava en la frentegrandes palmadas, acompañadas de extraor-dinarios movimientos de placer ,ialegría; ¡dijo elReí:Aquel Efiudiante ,*.efia fuerade si,o ice¡a Hifioriade DonQuijíte.l iue-

gosíuelen mterefiarfe mocl», eo gaHar ks,u

ley r.¡10 ¿íí íí•K.



.' O.i. ,e¡7*1

bticias de los aciertos de fus Amos en loque
poco importa. Mas ninguno de ellos felici-
tóa Cervantes una moderada penfion ,para
que con ella pudiefie entrence fu vida,Ipor
effo p'o sé Yo como entienda aquella Para-
bola del Emperador de la China. Locierto
es, que Cervantes mientras vivió,devió
mucho a los Efttangcros, imuí poco a los
Efpañoles. Aquellos !e alabaron ,t honraron
fin tafia,ni medida. Eftos le deípteciarcm ,i
aun le ajaron con Sátiras privadas ,ipú-
blicas.

57 Porque no quede ella verdad a la
tnera cortesía de los Letores ,ptoduzgamos
las pruevas. ElLicenciado Márquez Torres,
en la Aprovacion que dio a!Segundo Temo
de laHiftoria de Don Quijote; defpues de
una juftifsima Cenfura contra los perverfos
Libros de fu tiempo, dice afsi:Biendiferen-
te han fentido de los Efiritos de Miguel de
Cervantes ,afsinuefira Nación ,como las ej-
trañas; pues como amilagro dejean ver elAu-
tor de Libros,que congeneral aplaufe,ajsí
porfixdecoro,i decencia, comopor la fuavidad,
iblandura de fus difeurfios,han recibido, Ef-paña ,Francia ,Italia,Alemania, iIrlandés,
Certifico con verdad, que en 25. de Febrero
de efie Añode o"J j.«viendo ido elllimo. Se~



r4
fiar Don Remar do de .5 ando-val iRojas,Can¿enal Arzohifipo de Toledo,miSeñor ,apa*
gar ¡a vifitaque a fuIllma. hizo elEmbaja.
dor de Francia, que vinoa tratar cofas tocan-
tes a los Caf "amientas de fus Principes ,ilos
de Efpaña ;muchos Cavaücros Francefies de
los que vinieron acompañando al Embajador
tan cortejes ,como entendidos \u25a0 iamigos de
buenas Letras ,fillegaron ami,ia otros Ca-
pellanes del Cardenal mi Señor ,defeofos de
faver qué Libros deingenio andavan mas va-
lidos :itocando acafio en ¿fie ,que Toeftava
tenfiurando ,apenas oyeron el nombre de Mi.
guél de Cervantes quando fie comenzaron a
hacer lenguas ,encareciendo la efiimacion ,en
que afsi en Francia ,como en los Reinos fus
confinantes fe tenían fus Obras ,LAGALA-
TEA,que alguno dellos tiene tafide memoriaiLA PRIMERAPARTE de e/la, ¡las NO-
VELAS. Fueron tantos fus encarecimientos,
que me ofrecí a llevarlos a que vie/Jen elAu-
tor de ellas, que eftimaron conmildemonfira-tiones de vivos defeos. Preguntáronme muipor
menor fu edad ,japrofefisión,calidad,ican.,
tidad. Hálleme obligado a decir ,que eraVie-.jo,Soldado, Hidalgo, iPobre. Aque unorej'pondio efias formales palabras :Pues a taltimbre no¡ttiene EJpana muirito,ifufien-i



\u25a0;
fado ¿el Erariopublico íAcudió otro de aquea
¡los Cavaileros con éfie penfiamiento ,icon
mucha agudeza, idijo:Si necefsiáad le ba de
obligar a efirivir,plega a Dios que nunca
tenga aiuxdancia.para que confus Obras fien-
do élpobre-, haga rico a iodo elMundo. Bien
creo,que é/ia (para Cenfura unp'ico larga )
alguno dirá ,,que toca loslimites de lifingero
elogio; mas la verdad de loque cortamente di-
go,deshace en el Critico la fofipecha, ien miel
cuidado. Además, que elliade hoi noJe lifin-
gía a quien no tiene conque cebar elpico delAdulador, que aunque aficluofa, ifalfamenté
dice de burlas ,pretende fer remunerado de
veras. Penfará el Letor que quien dijo efto
fué elLicenciado Francifco MárquezTorres-
no fué fino elmifino Miguel de Cervantes
Saavedra :porque el eftilo del Licenciado
Márquez Tortes es metafórico ,afecradilloy
ipedantefeo ;como lomaniñeítan ¡es Difi*curfios Confilatarios, queeferivib aDonChrífij.
Uvalde Sanáoval iRojas ,Duque de Uieda ien ¡a muerte de DonBernardo de Sondoval i
Rojas, fuhijo, primer Marques de Beimonte;
ialcontrario A efiilode la Aprobación ,e?puro, natura!, icertefano, itan parecido erj
todo a! de Cervantes ,que no ai cofa en él
Sa? fe diíUgs. EJ Licenciado Márquez er*



Capellán, iMaeflro de Pages deDonBernardo Sandoval iRojas ,Cardenal ,Arzoíbifpo de Toledo, Inquisidor General; iCejl
vanees era mui favorecido del mífmo (!)Con que ciertamente eran entrambos ara,
gos.

n

.-

5 3 Sppuefta la amiftád ,no era muchoque ufaffe Cervantes de femejante libertadContentefe pues elLicenciadoMarquezTor-
res con que Cervantes lehizo participe dela gloria de fu efiilo. 1 veamos qué movió a
tervanres a querer hablar,como dicen, porboca de ganfe No fué otro fu defignio, finomanifeftar a idea de fuObra ,la eftimacionde ella,ideíu Autor en las Naciones eflra
ñas, ifudeívalimiento en la propia.

59 Ya hemos vído eftas dos ultimas colas; veamos ahora qual dice que es el findefuObra: como dice que eíí¿ efcrira ',icomono ella¡que todo efto contiene la Áproba
cion de efte Libro,i>a¡en todo alprLero"atendida la dificultadque tieneftcion de una ficción, tan perfeta ,que ya pud/eratenerfe por felizmente acabada? NoZ.lio (dice) en elcoja indigna de un -hii 0.
AS''^^^^



buen exemplo, nivirtudes morales ;antes tám
sha erudición ,/ aprovechamiento ,afsi en la
continencia defu bienfieguido ajjunt»,para
extirpar los vanos,imentirojos Libros de Ca-
vallerías ,cuyo contagio avia cundido mas de¡oque fuera jufio:como enlalifiura del Len-i
gutge Cafiellano, no adulterado con enfadofa¿
iefiudiada afi¿iacion(vicio con razón abarre.
cido de hombres cuerdos ) ien la corrección devicios,que generalmente toca,ocafisnado deJus agudos difiurfios;guarda contanta cordura las leyes de la reprebenfion Cbrifiiana qu.
aquel que fuere tocado de la enfermedad qu.
pretende curar;en lodulce, IJabroJo de fus me-
dicinas guflofamenté avrd bevido (quando
menos loimagine) finempacho, ni afeo alguno \u25a0

ioprovechofode la deteftacion deJu vicio;cmque fihallara ( que es lomas difícilde eonfcguhfi)guflofo,ireprendido. Ha ávidoLacbos, quepar no averjabido templar, nimelldar apropofito loútilcon lodulce hZ ,ía

*»„A r'&awjea maldicientes ,invertílando cafas auewn-h^ir "\u25a0•••'., atven,

alvúioauM mfiaron,para hacer capiatívmo qu, tomdeju afpera reprebenfion ;l

7



88 Vida de Miguel
por ventura defiubren caminos para Jeguirle
hafia entonces ignorados:con que vienen a que.
dar, fino ReprthenJ'ores, a lomenos MaéJlrú
del. Hacenje oiiofos alos bien entendidos; con
elPueblo pierden elcrédito (fialguno tnvie-
ronjpor admitir fus efieritos;ilos vicios, que
arrojada, e imprudente mente quijieran. corre-
gir,quedan en muipeor efiado que. antes; qué
no todas ¡aspo fiemasa unmifimotiempo efián
difpuefias para admitir las recelas ,o caute.
ríos : antes algunos mucho mejor reciben las
blandas, ifuaves medicinas ,con cuya aplica,
cion elatentada, idocto Medico configue elfin
de refilverlas,termino que muchas veces es
mejor, que no elque fealcanza con elrigor del
hierro. Ceníura digna por cierto dei buen
juicio,ide lamoderación de animo de Mi-
guel de Cervantes, .

6o Muidiferentes eran las que lehacían
fus contrarios ,dejándote üsvar de fudaña-
da intención ,imaledicencia. Unas ,como
cige, fueron privadas ;otras publicas. Pero
tales ,que elmifmo contra quien fe dirigie-
ron,hizo alarde decentarlas. EfiandoTa(dice)(cn) en Valladuíid,llevaron una Carta
a mi cafa par a mi,cen unrealde porte ;reci-
bióla ,ipago el porte una fobrina mía ,que

/ eun~
í»¿ Es la Adjunta, ai Viage delParnafoi



nanea ella lepagara; pero áiomepor dijcuipa,
que muchas veces me avia oído decir ,que en
tres cojas era biengaftado eldinero: en dar li-
snofna, enpegar albuen Med-ico,ien elpor-
te délas Cartas, orajean de amigos,o de ene-
migos;que las de lo;amigos avifian;ide las
•de los enemigos fie puede tomar algún indicio
de fus penjamientos. Dieron-vela ,ivenia en
ella un Soneto malo ,dej'mayado ,fingirvo-,
niagudeza alguna, Helenio malde DonQui-
jote,idiloque me peso fué del real; ipropufe
defde entonces de no tornar Garla con parte.

le

fír Masfentidofe rcanifefíó Cervantes
con otro enemigo de fuDon Quijote;pues
le deferivió tan al vivo,que bien fe echa dever ¡afuerza de fuindignación. Sote íe fabe,
que era Fraile; pero no quien, nide qué Re-
ligión ;iafsibien podernos copiar aquifii
pintura, (n) La Duqueja, iel Duque Jaliero*a la puerta de la Jala a recibirle ( a DonQui-jote)icon ellos ungrave Eclefia'fiico- de elfos
quegovieman las Cajas de losPrincrpes-.de e r,
tos que, como no nacen Principes, no adéma-



'goviernan afier¡imitados ,los hacen Jer mifea
rabies. De ef/os tales digo que debía dejer el
grave Religiojo ,que con los Duques Jrlió a
recibir a DenQuijote. El recibimiento del
dicho Fraile,ifacudirrlento de Don Quijo-
te, mejor fe leerá en eloriginal, (o)Idejan-
do nofotros las Cenfuras ocultas ,hablemos
ahora de las defcnbiertas.

f.

62 Publicado, como queda dicho;tan
bien recivido ,idiverfas veces imprefle el
Primer Tomo de laHidoria de Don Quijo-
te de la Mancha ,río faltó en Efpaña ,quien
embidiofo de la gloria de Miguel de Cer-J
vanees Saavedra ,icodiciólo de la ganancia
de fus Libros ,aun viviendo él ,featrevió a
eferivir. ipublicar una Continuación de
aquella Hifloria inimitable. El tituloque dio
a fuObra fué ede.

63 Segundo Tomo del Ingcniojo Hidalgo
T>on Quijote de la Mancha ,que contiene fu
Tercera Salida :ies la Quinta Parte de fus
Aventuras, compuefiopor elLicenciado Alón-
Jo Fernandez de Avellaneda ,natural de ¡a
Villade Tordefillas. AlAlcalde, Regidores, i
Hidalgos áe la noble Villa de Argamafilla,
Patria felizdel Hidalgo Cavallero Don QuU.
jote de la Mancha. Con Ucencia ,en Tarrago?.



na en cafa de Felipe Roberto ,Año ICÍ14. enleí'Aie 6, !!•{

otlavo.
64. Niel Autor de eda Obra fe llamava

Alonfo Fernandez de Avellaneda, ni fué na-
turalde Tordtfillas ,célebre Villa de Cafti-
lia la Vieja,fino que fue Aragonés ;pues
Miguel de Cervantes Saavedra,aquien de-
vemos fuponer bien iñformado,afsi je nom-
bró en varias ocafiones. En una llamó a eda
Continuación (p) Hifioria del Aragonés re-
cien imprejfa. En otra, hablando de ella, di-
jo:(q)Efla es la Segunda Parte de Don Qui-
jotede laMancha, no compuefiapor Cide Fía-
mete fuprimer Autor ,fino por un Aragonés,
que él dice fernatural de Tordefillas. Aun-
que Cervantes pues en alguna parte (r) le
llamó Autor Tordefillejco,folofuépor hablar
en fupoíicion dela ficción de fuPatria;i qui-
za para tratarle con apodo equivoco áRo-
cín Tordillo;como fidigeta :Autor Arroci-
nado. En fupoficionpues de que ¡a Obra fe
finge averfe eferito en Tordefillas, ide ave-r-
íeimpreíTo en Tarragona, como lomanifieí-
tan la Aprobación del Libro,iLicencia paraimprimirle;fe entenderá fácilmente lo que,., _. E4 d¡-

(p) T0m.II.cap.6u (q) Tom.U.wp.70. (r) En el fia. del Tomo Se.
gundo.

-
;



fi
Ei joCervantes en el Principio dé fu diferí.;
tifsirno Prologo del Segundo Tomo ,aludien-
do a la ficción de la Patria ,irealidad de la
ímpreísjori *en Tarragona. Sus palabras fon
efias, Valame Dios ,icon quantagana deve's
de ifiár efperando ahora ,Lector ilujlre,(o
quslquier plebeyo) efie Prologa ,creyendo ha-
llar en él venganzas ,riñas,y vituperios del
Autor del Segundo Don Quijote, digo de aquel
que dicen que fe engendro en Tordefillas,ina-
ció en Tarragona: pues en verdad que no te he
dedf.r efie contento ;que puefio que los agra-
rios defpisrlan la colera cn los mas humildes
pechos ,en elm'.o ha de padecer excepción efia
regla, Quifieras tu.quc le diera del afino,del
mentecato ,idelatrevido ;pero no mtpajfia
por elpenfamiento. Cafiiguele fi.pecado, con
fupan fie lo coma,ialUfe lo aya.Ipoco mas
adelante. ParffíJMí que me dices que ando muy
limitado, ique me contengo mucho en los tér-
minos de mi molefiia,fabiendo que no feha
de añadir aflicciónalafligido,ique laque de-
ve'de tener efie Señor finduda esGranáe, pues
noojaparecer a campo abierto, ialcielo slaro,
encubriendo fu nombre ,fingiendo fuPatria,
ctmofihuviera he,ho alguna traición de leja
Magefiad.kqaúiis palabras Señor, iGrande;
foa ír,iflerIoí»spara bu:ifea.lpque fuerc,Y<»



rJe apluma, iJe .acipada, no le atrevió

a nombrarle. Si yano es que fuefic hombre

tan vilideípreciable, que ni aun quito que
feíapietTe fu' nombre ,pata que con la nnf-
ma infamia.no lograffe alguna fama.

65 Don Nicolás Antonio juzgo que efte
Autor no tenia genio para continuar tal

Obra. Efio es poco. Nitenia genio, niinge-
niopara tan difícilempecía No tenia genio,
porque eñe fupone itfgínio;pues como de-

cia la Duauefa, que tanto honró aDon Qui-
jote,(()Las gracias, ilas donaireiino afilen.
tan fobreingenios torpes. Italera el del Au-
tor Aragonés , cuya leyenda es indigna de
cualquier Lctor ,que fe tenga por honefto.
Éfcrivir pues con gracia ,pide un natural
mui agudo ,imui difereto, de que efiava
mui ageno el dicho Aragonés. Ni aun le te-i
nía para inventar con alguna apariencia ds
verofimilitud;pues aviendo intentado con-
tinuar laHiftoria de Don Quijote ,devia
aver imitado el carácter de las Pcrfonas, que
fingióCervantes ,guardando fiempre el de-
coro, que es la mayor perfección, del Arte;

ir.V
c,
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Últimamente ludotrina es pédáñtefcaTifi!
¡eftilo lleno de impropiedades . foieciímos, ibarbarifmos, duro ,idefapacible :ien fumadigno de! defprecio que ha tenido.pues fe ha
confumido en ufos viles ; iúnicamente el
ayer llegado a fer raro,pudo darle eftima-
cion ;pues aviendofe reimpteífo en Madrid,defpues de ciento idieziocho años, efio es,
en el de 1732. ho ai hombre de buen guftó»
que haga aprecio del. El año 1704. fe im-
primió en París una que fe llama Traducción
de éfta Obra en Lengua Francefa :pero fe
obferva el orden invertido ,muchas cofas
quitadas, imuchas mas añadidas; iéfias han
podido grangear algún crédito á fuprimero
Autor.

n Vidade Miguel

66 Eftefupo ocultar fumombre; perono fu maledicencia ,icodicia ;pues fe atre-vió a hablar en fuPrologo con ranea info-
léncia como éfta :Seprofigue (efia Hidoria
de Don Quijote de laMancha) con la autori.
dad que el(Migué!de Cervantes Saavedra)/*
comenzó, icon la copia defieles Relaciones que
afumano ¡legaren, (idigo mano ,pues c»n-fiejja de si que tiene Jola una,ihablando tan-
to ae todos, hemos de decir del, que, como Sol.
*ado tan viejo en años, quanto mozo en brios,
*tene mas lengua que manos )pero quégefie de



'mi trabajo por la ganancia que le quito defia
Segunda Parte. No hagamos cafo de la Gra-i
marica deeflcEfcritorcillo digno de la féru-
la. Oigamos otra reprehenfiori de la incul-
pable vejez de Miguel de Cervantes ,de fu
condición, pobreza ,iperfecuciones ;iten-
gan paciencia los Letores en fuftirlas necias
habladurías de nn ridiculo pedante, que por
tal juzgo al que dijo efto :Ipues Miguel de
Cervantes es yade viejocomo elCafiilló de
SanCervantes, ipor los años tan mal conten-
tadizo, que todo,itodos le enfadan, ipor ello
ejlk tanfalto de amigos, que quando quifiera
adornar fus Libros con Sonetos campanudos,
avia de abijarlos (como éldice) alPrifleJuan
de las Indias, o alEmperador de Trapifionda,
por no hallar Titulo quizás en Efpaña ,que
nofe ofendiera de que tomara fu nombre en la
boca conpermitir tantos,bajan los fiuyos en los
principios de los Libros del Autor de quienmurmura; iplegué a Dios aun dége ahora que
feha acogido a laIglefia,iSagradoíConteteñ
««/«CALATEA,iCOMEDIAS enprofia,que effo fon ¡as mas de fusNOVELAS. Nonos canfie. Santo Thomás en¡at.%. q. ,6. en.Jeña, que ¡a embidia es trifiezadel bien, iau.
¡nenio ageno.Dotrina que la tomo de SanfuaiiPamaficeno. Aefie viriodipor HijotS,Grt4

ff



foT/ómehib.^j.Csp.^i, de la Expqfidon^ñ
ralque h¡zo a¡a Hifloria del Santo Job, aladio, fufurradon,detr acción del próximo,god
de fius pefiares ,y peJar de fus buenas dichas-A
bisnfie llama efiepecado Invidiaanon viden-
do.quia inv¡dt¡5non poten videre bona alio,
rum: efectos todos tan infiérnales..como fucaví.
Ja; itan contrarias á los de la Caridad Chrjf.
tiana, de quien dijo San Pablo, i.Coi inéb.iu
Chantas patiens eft, benigna eft,non ármala.
tur, non agit perperam: non inftatur, noneftambíciofa, congaudet veritati,&c.Pero dif.culpan los hierros de fuPrimera Parte en tfit
materia elaverfie efirito entre ¡os de unaCm
cel.Iafisino pudo dejar defilir tiznada delloi,
tlifialirmenos que quejofia, murmuradora,»

paciente ,icolérica ,qual loefián losencara-
lados- .

7' •6 Vi leíf \u25a0l'tt.

6j^ Si preguntamos a efte hombre qué le
taiovióa decir tan grandes defverguenzas,ea
todo fuPrologo no hallaremos otra cauta,
linoque él,iLope de Vega fueron repre-
hendidos en laHidoiia deDon Quijote.Sus
palabras fon eftas: No podra por lomenos de-
jar¿e confieffar tenemos ambos unfin,que es
defierrar Upemiciofa lición de ¡os vanos Li-
bros de Cavallerías ,tan ordinaria en gente
rufiica,iociofaisibien en los millos diferir»



\u25a07f
ciamos; pues él tomo por tales elofender amíj
iparticularmente a quien tanjufiamente ce*

lebran las Naciones mas efirangeras ,( ede es
Lope de Vega )ila nueftra deeé tanta,por
aaer entretenido honefiífsima,ifecundamen.
te tardes años los Theatros de Efpaña con efi.
tápenlas ,e ¡numerables Comedias ,con elri-
gordel Arte que pide el Mundo,icon lafiegu-,
ridad, ilimpieza que de unMinifirodel San-
to OficioJe deve efpcrar. Fué Lope de Vega
Familiar del Sanco Oficio, (t)

t5S Es mui propio de ignorar.ces, quan-
do fe vén reprehendidos ,fundar el agravio
que imaginan aíerfeles hecho reprehendién-
dolos ,en !a Cenfura hecha a otros grandes
Hombres, para que los apaísíonados a ellos
fe irriten contra elCeníor, Lope de Vega
era en fu tiempo, iaun el día de hoi,elPrin,'
cipe de la Cómica Efpañola. Cenfnrar un Ef-;
critor tan célcbre,era como poner las manos
en un hombre facrofanto.

o§ Pero Lope que íabía que era de car-i
ne i¡iqefb,cerno ¡os demás Efcricores ;co-
mo cuerdo agradecía las Cenfufas hechas
con verdad ¡buena intención-,- i.procarava
aprovecharle del conocimiento de fus erro-
res. Enprueva de cito baile tirnifao íucefo

Hqne
¿t} D¡ATííñMisafas inKblioth.Hiíp,



'é¡)l
que dio ocafion a que el indifereto AutofAragonés fequejaffe tan fuera de propolito
imaldigefle tanto.

'
7o Reprehendieron muchos a Lope deVega.porque componía Comedias, no ajuf-tadas a los preceptos del Arce. Tenfopor

cierto que Cervantes fué uno de fus masfuertes Cenfores. Procuraría Lope difcul-
parfe como mejor podía,quiero decir, atri-buyendo muchos de fus detenidos a la con-decendenca del vulgo;¡viendofe eítrecha-fio, llegoa decir, que las nuevas circundan-
ciasdei tiempo pedían nuevo genero de Co-medias : como fi!a naturaleza de las cofas
íuefle mudable porqualefquiera accidente*,
i-a controvertía fe pufo en términos de quela Academia Poética de Madridmandaife aLope de Vega, qlic alegaffe por fuparte ¡o
que tuvrefíe que decir. Entonces computo el
Razonamiento que intituló Arte nuevo de
hacer Comedias en efie tiempo. Como hom-
bre ingenuo huvo de cbnfeiíar fus yerros,doi
randolos como mejor pudo,defta fuerce:
Maníanme Ingenios nobles ,florde Ehaña.***********- '¿ -

,



Que ba ejerito menos de ellas,imas Jabí
Del Arte de efirivirlas,ide todo:

t> ?' ojo '»

Que lo que a mime daña en éfiaparte,
Es averias efierito finelArte.

Noporque To ignoraffe¡osprecetos,
Gracias a Dios,que ya tirón Gramático

Pafisé ios Libros que tratavan lefio,
Antes que buvieffe vifioalSol diez veces
Dificurrirdefide el Aries a los Peces.

Masporque enfinhalle que las Comedias
\ Efiavan en Ejpaña en aquel tiempo,
lNo comojus primeros Inventores
WPenfaron que en el Mundo fiefcrivieran,
mMascomolas trataron muchos barb

'

Que enjertaron elvulgo afuiTuTSM1afsi fe inffodugeron de ¡almodo, \Que quien con Arte agora efcrive 1
Muere finfama ,igalardón :que pued)
Entre los que carecen defu lumbreMasque razón ,ifuerza,la cofiumbre
Sfgusendo el Arte,que conocen poco-p^y^filirporotrapZ
/-,...

• „ ". 'vulgo,ilas Muo-ert.1



f
/ quando he dt

'

eficrivir- una Comedia,
Encierro los prados con feis llaves,
Saco a Tertncio,iFlauta de miE¡'ludio
Para que no me den vnzes ;que f¡tele

Dar gritos la Verdad en Libros muchos.
Ieficriva por elArte que inventaren

Los que el vulgar aplaufipi'etendieron:
Porque ,corno las paga el -vulgo ,esjufio
Hablarle en necio para darle gujlo.

.:.

Mas adelante dice
Creed que ha fido fuerza que os trugeffe
'

A la memoria algunas cofas lefias,
Porque veáis que mepedáis que eficriva
Arte de hacer Comedias en Efpaña,
Donde quanto fe ejerive es contri ciarte^
Ique decir como ¡eran agora,
Contra elantiguad que en razan fefundí)
Es pedir parecer a mi efperiencia,
No alArte,porque elArte verdad dice^
Que el igntrante vulgo contradice.

Lomifrno cor.fieíTa poco defpues.
Maspues del Arte vamos tan remotos?
1en EJpaña le hacernos mil agravios^
Cierren los Doñas éfia vez los labios-,
Iéde mifrno,que por !os mas juicioíes,I
leídos es tenido por Principe de la Cómica
Efpañola (porque Don Pedro Calderón de
UBar«,ni en laiaYencloa 1ni enel efiilo



ede modo,
es comparable con él )concluye fuArte dé

Mas ninguno de todas ¡lámar pude
Mas bárbaro que To,pues contra el Arte
''Me atrevo a dar preceptos ,ime dejo
L¡evar de la vulgar corriente adonde

\u25a0ante ,Italia ,iFrancia*

Con una q'ts h1
-

acabado éftajemana
Quatrocieatas iochenta itres ComediasIQi)
Porque Juera de fiis,las demás todas

\u25a0ue puedo aacer ,fitengo ¡Jcrítas

Pecaron contra elArte gravemente.
Sujlento,enfin,lo que efirivi,iconozco,
iQue, aunque fueran mejor ae otra manera^\No tuvieran elgufio que han tenido:
W£o™u^^aeceMo ente es contra lo jujlo

Por lami¡nía razón deleita elgufio^^^M
\u25a0¡i Tenemos Reo confedb a Lope da

Vega antes del Año 1S02. pues cn él fe im]
primió éfta Arte,fimerece talnombre uri
Razonamiento Académico tan contrario a
ella. Reflexionemos ahora quan juda,iquan
moderada fué la Cenfara de Cervantes ,di-
rigida a los malos Cómicos de fu tiempo; no
a Lope de Vega, de quien hizo el'devido

F apre-
(u) Montalvan en los Elogios aLope de Vega
Carpió, oFama Pofistma, dice que Lepe com-s
pufomiliochocientas comedias.



aprecio, contentandofe folo con réprehenj
der ( finnombrarle) lomifrno que él publi-
camente avia confcflado.E! Difcurfode Cer->
vantes en mi juicio es el mas feliz que efcrí-
vió:iafsi dévame el Letor que le icpica el
güito de bolvcr a leerlo. Supongo que Mi-
gué! de Cervantes Saavedra fe revillió de !a
perfona de un Canónigo de Toicdo ,i en
nombre de cite habló de eda fuerte con elcé-
lebre Cura ,Pere Pérez, (x) „He tenido,, cierta tentación de hacer un Librode Ca-,, vailerias, guardando en él todos los pnn-,, tos que he fignificado;i,fihe de confeflar,, la verdad ,tengo cfcritas mas de cié nho-„jas ,ipara hacer la experiencia ,de ficor-„refpondian a mieftimacion ,las he comu-
,,nicadocon hombres apafsíonados de eda„leyenda ,dotos ,idifcrctos ,icon otros„ignorantes ,que foloatienden al gudo de„oír difparates ,ide todos he hallado una,,agradable aprovacion. Pero con todo éfta,,no he prof-gnido adelante ,afsi por pate-,. cerme que hago cofa agena de mi profef-,,(ion,como por ver que es mas el numero„de los (imples ,que de los prudentes :i,, que puedo que es mejor fer loado de los„pocos íabios ,que burlado de los muchos



'3
(-necios ;no quiero lugetarme a! confuía,juiciodel defvanecido vulgo ,a quien por,la mayor parte toca leer femejautes Li-,bros. Pero io que mas me ioquitó de las,manos, iaun de! penfamiento de acabar-,le, fué unargumento que hice conmigo,mefmo, tacado de las Comedías que aho-,ra fe reprefentan ,diciendo :Si éftas que,ahora fe ufan ,afsi las imaginadas, como,las de Hiftoria, todas ,olas mas ton co-
nocidos difparatcs ,icofas que no llevan,pies ,ni cabeza ;icon todo eflo el vulo0,las oye con gufto,ilas tiene ,ilas aprue-,ya por buenas ,eftando tan lejos de ferio;,ilos Autores que las componen ,(y) i¡os,Actores que las reprefentan ,dicen, que
,afsi han ce fer, porque afsi las quiere el,valgo,ino.de otra manera :ique las que,llevan traza ,ifiguen laFábula ,como el,Artepide ,no firven fino para quatro dif-,cretos que las entienden ,itodos los de-

más fe quedan ayunos de entender tu arti-
ficio ,ique a ellos les eda mejor ganar decomer con los muchos ,que no opinión
cem los pocos: defie modo vendrá a fer aaLibro, al cabo de ave.-me quemado las ce-jas, por guardar los preceptos referidos ;.

j!

f)Vtafe hque dijo Lope de Vega ya 'citado



'46 7:
veñdréafer el batiré del Campillo.I
aunque algunas veces he procurado per.
íuadir a ¡os Adores, que fe engañan en te-

ner laopinión que tienen ,ique mas gen-
te atraerán, imas fama cobraran repreíen-
tando Comedias ,que haga el Arce ,^que
no con las difparatadas :eftan tan asidos,

iencorporados en fu parecer ,que no ai
razón , ni evidencia que de él tos faque.

Acuerdóme que undia dige a uno dedos
, pertinaces: Decidme ¡Noos acordáis que
,ha pocos años que fe reprefenraron en Ef.
,paña tres Tragedias, que compufo un fa-
,mofo Poeta dedos Reinos, las qualesfue-
,ron tales, que admiraron, alegraron, ifuf-
,pendieron a todos quantos las oyeron, afsi
,fimples,como prudentes ;afsi del vulgo,
,como de los efeogidos ;idieron mas di-
,ñeros a los Reprefentantes ellas tres folas,
„que ttinta de las mejores que defpues acá„fe han hecho ? Sin.duda, refpondló el Au-„tor que digo, que deve de decir V.M.pot„LA ISABELA,LAFILIS,iLAALE-„1ANDRA. Por edas digo, le repliqué Yo¡„imirad figuardavan bien los preceptos,, de! Arte;i,fipor guardarlos dejaron de
,, parecer loque eran, ide agradar a todo„elMundo, Afsique no eda1* falta en el



ITyuígo que pide ditparates ,fiñoTñiqÚT!
1líos que no faben reprefcntar otra cofa. Si;
I, que no fué difparate LAINGRATITUD
1VENGADA,ni le tuvo LANUMAN-í, CÍA.ni fe fe halló en la del MERCADER[, AMANTE,ni menos en LA ENEMIGA
i,FAVORABLE, (z) ni en otras algunas,„que de algunos entendidos Poetas han,, fidocompuertas ,para fama ,irenombre„íuyo,ipara ganancia de los que las han„reprefcr.tado. Iotras cofas anací a éfta s,
i,con que ami parecer ledegé aieoconfnfo;,, pero no fatisfecho ,ni convencido ,para„tacarle de fuerrado penfamiento. En ma.,teria ha tocado V.M. feñor Canónigo,
,(dijo a eda fazon elCura ) que ha def-,pertado en mi un antiguo rencor que, tengo con lasComedias que agora fe ufan,, tal,que iguala a!que tengo con los Libros,de Cavallerías ;porque aviendo de fer la,Comedia, fegun je parece a Tulio,Efpejo,de !a Vida humana, Egemplo de las C T-,rumbres ,¡Imagen de la Verdad ;las que,ahora fe reprefentan ,fon Efpejos de Dif-,parares, Egemplos de Necedades ,e Ima-i,genes de Lafcivia.Porque qué mayor dif-i

P J ,> paa
0 Comedias de Miguelae Cervantes Salive.
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ilirya hecho Hombre barbado? Iqué
or, que pintarnos unViejovárente, i
ilozo cobarde ;unLacayo Rcthorico,

P: ;g>

\u25a0PeCoiiiejero,un Rei Ganapán,! nna
reía Fregona? Qué diré pues de laob-
Incia que guardan en los tiempos en
pueden, opodían fuceder las acciones
reprefentan ,finoque he viftoCome-

que laprimera Jornada comenzó en
jpa ,la fegunda en Aña,la tercera fe
ó en África ;iaun fi fuera de quatro
iadas, la quarta acabara en América, i
te huviera hecho en rodas !as quatro

es del Mundo. Ifie¡, que la imitación
o principal que ha de tener la Come-
,cómo es pofsible que fatisfaga a nin-,mediano entendimiento, que fingien-
una acción ,que palTa en tiempo del
Pepino, iCavío Magno, al mifmo que

:11a hace la perfona principal ,le arti-
gan que fué elEmperador Eradlo, que
tó con la Cruz en Gerufalén ,ielque
iola Cafa Santa, como Godofre de Bu-
i,avíendo infinitos años de lo uno á lo
o,ifundandofe la Comediafobre cofa

'ítí



fingida, atribuirle verdades de Hütorí
mezclarle pedazos de otras.fuccdidas ;
ferentes perfonas, itiempos; iefio no
trazas veriíimiles, fino con patentes e
res de todo punto inefcufíbles. Ies lo

lo,que ai ignorantes que digan, que
es lo peí feto,!que lodemás es bu'car
llurias. Pues qué, fivenimos ¿ las Co
dias Divinas* Qué de milagros faltos
gen en ellas? Qué de cofas apócrifas, i
entendidas, atribuyendo a un Santo
milagros de otro. Iaun en las Huiruní
,atreven a hacer milagros, En mas rcfpi
,ni confederación ,queparccerles que

iedará bien eltal milagro, iapariencia,,mo ellos llaman ,para que gente igr.o, te fe admire ,ivenga a laComedia :
,todo edo es cn perjuicio de la Verdad
, en menofcabo de las Hidoi'us ,iam
,oprobio de los Ingenios Efpañolcsipor,los Eftrangeros, que con mucha pur.ru
,dad guardan las leyes de la Comedia,
, tienen por barbaros, e ignorantes, vie
,los abfurdos, idifparaces de las que h;

,mos. Ino feria batíante difculpa de
,decir, que el principal intento que las
,publicas bien ordenadas tienen,permit

do que fehagan publicas Comediases

ia:
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S, ra entretener ¡a comunidad con alguna„honefia recreación, idivertirla a veces de„los malos humores que fuele engendrar la,, ociofidad ;ique pues éfte te configue con
j,qualquierComedia buena ,órnala ,noai,, para qué poner leyes.ni edr echar a los que„las componen ,ireprefentan a que las ha.,, gan como devian hacerfe: pues ,comohe„dicho ,con qualquiera feconfigue lo que
',, con ellas fe pretende. A lo qual refpo: de,„tía Yo,que efie finfe confeguiria mucho„mejor, fincomparación alguna, con las„Comedias buenas ,que con las no tales.„Porque de aver cido la Comedia artificio-„fa, ibien ordenada ,faídcia el oyente a'e-„gre con las burlas; entenado cenias veras;„admirado de los fucefíos ;dilcreto con las,,razones;advertido con ios crrbudes;fagaz„cen los egemplos; airado contra el Vicio;,,ienamorado de ¡a Virtud:que todos cílos,,afeaos ha de defpertar la buena Comedia„en el animo de quien la efeuchare. por ruf-„tico,itorpe que fea.Ide toda ¡mpofsibi-„lidad, es impofsible dejar de alegrar, ¡en-„tretener, fatisfacer ,icontentarla Come-„día, que todas edas partes tuviere, mucho
'„mas que aquella que careciere de eilasico-,,rao por la mayor parte carecen éttas que



Reniñarlo agora te rcprefentan.l notie-

I,nen la culpa defto los Poetas que las com-
Lponeniporqne algunos ai dedos que cono-
rcen muí bien en loque yerran,(a) ifaben
\, eftreroadamente loque deven hacer, Pero

como lasComedias fehan hecho mercade-

aría vendible, dicen, (b)idicen verdad.que„los Reprefentantcs no fe las comprarían,

,, fino fuellen de aquel jaez.Iafsi el Poeta
„procura acomodarfe con loque el Repre-
,', fentante.que le ha de pagar íu obra, le pi-

„de. 1que ello fea verdad, veafe por muchas,-

„e infinitas Comedias que ha compuefto
'„ un felicifsimo ingenio de efios Reinos, (c)

„con tanta gala.con tanto donaire, con tan

elegante verfo, con tan graves fentencias¡

„finalmente can llenas dé elocución ,ialce-
„za de eftilo,que cieñe lleno elMundo de
,fufama. Ipor querer acomodarfe algado
', de los Reprefentantcs ,nohan llegado to-

',', das ,como han llegado algunas al pun-
to de la petfeccion que requieren, (d)

Otros

(a)Uno de ellos era Lope de Vega, (b) Elmif-
rno Lope en fuArteJiC Lope de Vega,de quien
dice Hintalván que compufo miliochocien-
tas, id)Seis dijo Lope de Vega que avia efertto
con Arte. No lasjeñali ,Ubraetdefe con efta
cautela de nueva .iñas riguroja senjura.

leA "J:ir-C,:;.
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Orros las componen tan fin mirar lo
que hacen ,que defpues de reprefenta-
das tienen ncceísidad los Recitantes de
huirte ,ianfentarfe , temerofos de fer
cafligados ,como lo han (idomuchas ve-
ces ,por aver representado cofas en per-
juiciode algunos Reyes, ien deshonra de
algunos Linages. Itorios edos inconve-
dientes ceffarian, iaun otros muchos mas,

que nodigo, con que luiviefíe erkla Corte
una Perlona inteligente , idifcreta, que
examinarle todas las Comedias, antes que
fe reprefentalfen :no tolo aquellas que fe
hicieden en la Corte, fino todas las que fe
quifiedcn reprefentar en Efpaña, finla qual
aprovacion ,fello,ifirma, ninguna Indi-
cia en fu Lugar dejaffe reprefentar Come-
dia alguna :ideda manera los Comedian-
tes tendrían cuidado de embiar las Come-
dias a faCorte ,icón feguridad podrían
,rcprefenrallas :iaquellos que las compo.
,nen ,mirarían con mas cuidado , iedudio
,¡o que hacían , temerofos de aver de paf-
far fus Obras por el rigurofo examen de
aaien loentiende. Ideda manera fe harían
,buenas Comedias ,ife coufeguiria felicif-
,, íirriamentc ioque en ellas fe pretende, afsi
,el entretenimiento del Pueblo, como la



,, ahorro del cuidado de cafügailos. Iti fe„dicííe cargo a otro, oa efie mifrno,que„examinaffe los Libros de Cavallerías ,que„de nuevo fe compuficífen , fin duda,, podrían falír algunos con la perfección,,que vueftra mrd. ha dicho ,enriqueciendo„nuefira Lengua de! agradable ,ipreciofo„theforo de ¡a e'oquencia , dando ecaíion„a que los Libros viejos fe ffcurecieffen a,, la luz de los nuevos que íalieffcn, para ho-,, ncfto paffatieinpo , no foiamenre de los,, oeiofos ,finode ios mas ocupados. Pues„no es pofsib'ie que eftéconrinuo el arco,, armado ,ni la condición ,iflaqueza hu-
,, mana fe pueda íudcntar fin alguna lícita„recreación.

?

72 Son acafo mas graves ,mas difcre-
ros,i agradables los Diálogos de I'latonlFue-
ronmejores fus defeos 1Pudo la Cenfura de
Cervances fer mas juda, imodefta !Ella fué
talen lo que toca aLope de Vega ,que cde
no fedio por ofendido ;antes bien quando
fe le ofreció decir algo de Cervantes efcri-
viócon mucha edimacion.

73 Pero el mal Continuador de Don
Quijote ,como desfacedor de agravios lite-



rarios, quifoenderezar el tuerto oue imagi.
nava fe avia hecho aLope de Vega;iabro-
quelándote de la autoridad de elle ,intentó
con ella reparar los golpes que le dio Cer-vantes,'hiriéndole quiza en algura de las
Cenfuras particulares, a que aluJen efe Co-
loquio,i!a Novela de los

-
erres, que puede

muibien llamarte Sátira Lucilio-Horaciana,
porque imitando a Lucilio,ia Horacio, re-
prehende a muchifsimos mordaclfsima.pero
ocultamente. Ifundo quizá uro de los heri-
dos el Aragonés ;cn lugar de fátisfacer con
buenas razones ala Ceníura de Cervantes;
cerno to las hallara ,ni aun aparentes ;fe
valió de fu maledicencia.rcro bien fela caf-
tigó Cervantes: peroné a loque leópdíode
laVcgéz ,manquedad, igenio etn bidiofo,lercfpcodió a'si .(.) Loque no he podido dejar
dejeaiir,es.que menote de Vieja,ide Manco,
eomafihuvurajk» en mi mano aver deteni.do elTtempó ,que nopnffaffe por mi;o /¡ai
manquedad buvie'a nacido en alguna Taver.na ,Jmo en la n.as alta ocafion (fjque vierontos '¡filosVaiTados .¡os nr,i.„t.. i¡

./-.



'das a lamenos en la efiimacion de los qui fa->
ben donde fe cobraron ; que el Soldado mas
bien parece muerto en la batalla,que libre en
la fuga.Ies éfio en mide manera, quefiaera
me propu/teran ,ifacilitaran un impojsible;
qu- fiera antes averme hallado en acuella fac-
ción prodigiof.-.;que finoaora de mis heridas,

Jin averme hallado en ella. Las que el Soldado
mué¡Ira en el rofiro,ien los pecao< ,e¡irellas

Jen q'iiguian a los demás aldelo de la honra,i
aldi -iefear la jufija'abanza.l baje de adver-
tir,que no fie ejcrive con las canas ,fino con
el entendimiento s el qual fuele mejorarfe con
lósanos. He fentido también , que me llame
imbidiofiü,ique ,como a ignorante ,me defi-
criva qué cofafea la Invidia,que en realidad
de verdad ,de dos que ai,Tona conozco fino
a la fianta ,a la noble ,ibien intencionada.
(g) /pendo éfio afsi,como lo es,no tengo To
de perfieguir a ningún Sacerdote ,imas /¡tie-
ne por añadidura ferFamiliar del Santo Ofi-
cio.Ifiello dijopor quien parece que ¡o dijo,
(Ello es, por Lope de Vega ) engaño fe de to-

do en todo;que del tal adore elingenio ,ad-
miro las Obras ,ila ocupación continua ,i

'>'



\u25a0P
del Difcurfoque hizo de las Comedias,don-
de en Perfona del Canónigo de Toledo le
ceníuró tan moderadamente , como hemos
vifio.En el LibroVI.de fu Galatea en boca
de la mifroa Caliope dijo:

Muefira en un ingenio la experiencia,
Que en años verdes ,/ en edad temprana
Haceju ba-vitación anfila Ciencia,
Como en la edad madura antigua ,icana.
JNo entraré con alguno en competencia,
Que contradiga una verdad tan llana;
Imasjiacajo afius oídos ¡lega,
Que lodigo parvos ,Lope Ae Vega,

Defpues ,en el Viage delPamafio (h) hablo
del mifrno con la mayor eftimacion.

Llovióotra nube alGran Lope de Vega,
Poeta infigne,a cuyo verfio,oprofia,
Ninguno le aventaja ,niaun le llega.

Iaun defpues de la Cenfura del Aragonés*
en la Continuación de la mifma Hiftoria de
Don Quijote, hablando de Angeiica.dijo, (i)
que un Ficmofo Poeta Andaluz (Liíis Bara-
hona de Soco) lloró,i canto Jus LAGRIMAS,
iotro Famojo,iúnico Pacta Caflellano (Lo-
V^^^^antof^iHERMOSÜ^A^ien

'(h)Capit.2. (i) Tom. II,cap. :,



otra parte (k) aludió con mucha eftimacion
a la Arcadia de Lope de Vega. La Cenfura
pues que de élhizo Cervantes ,no nació de
embidía, pues le alabó tanto como elque
mas, ¡(ir,medida alguna; fino de fu gran
conocimiento; pues fué mui juila.Ila que
hizo de Cervantes el Continuador Tordeli-
llefco,fué hija de fu Maledicencia, tan abo-
minable como feha vifio.

5P

75 De otra manera que Fernandez de
Avellaneda, habló Lope dé Vega de Miguel
de Cervantes Saavedra , quando defpues de
aver fido cenfurado, iaun defpues de la
mueite de fu Censor ,cantó ,icelebró afsi
fu gloriofamanquedad. (1)

En la batalla donde el hayo Aufirino,
Hijo immortal del Águilafamofa,
Gano las hojas del Laurel Divino
AlRei del Afta en la Campaña undoja.
La Fortuna embidiofa
Hirióla mano de MiguelCervantes:
Peroju ingenio en verfos de diamantes
Les del plomo balvió con tanta gloria,
Que por dulces ,fionoros ,ielegantes,
Dieron eternidad ajumemoria:
Porque Je diga que una mano herida
Pudo dar aju dueño eterna vida.

Tams
(jqTom.II.cap, tf.Q)Laurél de Apolo,Selv.%i



75* También caftigó Cervantes la Codi-f
Cia de fu detracto! , haciendo defprecio de
fus amenazas , encomendando al Letor éde
recado :(m)Dile también ,que de la amena-.
za que me hace, que me hade quitarlaganan^.
cia confu Libro,nofe me da un ardite ;que
acomodándome ai Entremés famofio de la Pe-
renáenga ,le refpondo ,que viva elVeintei-
quatro mi Señor ,ichrifio con todos. Viva el
Gran Conde de Lemos ( cuya Chrifiiandad -,i
liberalidad bien conocida, contra toaos los gol-
pes de mi corta fortuna ,me tiene en pie ) /
vívame lafuriacaridad del ¡limo,de Toledo,
Don Bernardo de Sandoval, iRojas. (Sofpé^
cho ,que porque Cervantes halló algún con-
íuelo en lapiedad de ede Prelado ,dijo fu
detractor, (n) que fe aviaacogido a la ¡glefia,
iSagrado. )l(¡quiera no aya Imprentas en el
Mundo;ifiquürafe impriman contra mi mas
Libros que tienen letras las COPLAS DE
MINGOREBULGO. Efios dos Principes,
finque los folíate adulación mia,niotro ge-
nero de aplav.fo ,por filafu bondad ,han to-
mado afu cargo elhacerme merced ,ifavore-
cerme :en loque me tengo por mas dicbofo,i
mas rico, quefila fortuna por camino ordinal

5'h

(m)En elPrologo del z.Tom.de DonQuijott%¿a) En e¡Prologo yacitado.



rio me huviera pue fio enfucumbre. La honra
puédela tener elpobre,pero no elviciafio¡la
pobreza puede anublar a la nobleza ,pero no
efcitreserla del todo :pero como la virtud dealguna luzde si ,aunque fea por¡os inconve-
nientes ,irefluidos de ¡a efirecbeza .viene afer eflimada de los altos,/ nobles efipiritus ,ipor el configuiente favorecida. Ino le di-gas mas.

le Cidi 'Cl'-.z- *b \u25a0Ir,

77 Puede fer que alguno eche menos ¡a
Relpueda de Cervantes a lo que dijoel mal-diciente Satitico, que fe haliava tan falto de
amigos ,que fiquifiede adornar fus Libroscon Sonetos ,no hallaría Titulo quizás enEfpaña ,que no fe ofendiera de que tomara
fu nombre en laboca. Alo qua! Cervantes
no refpondió palabra alguna ;porque yanotenia que añadir aloque avia dicho en'bocade aquel Amigo fuyo,intraducido en fuPro*logo.como confegero del mifmo Cervantes,
fatirizando las codumbres de los Efcritores
de futiempo,con tanta dífcrecion como éda:(o) Loprimero en que reparáis de ios SonetosEpigramas , oElogios,que osjaltanpara el
Principio,ique fiande Perfonages graves, ide Titulo, fepuede remediar, en que Vos mefi-mo toméis algún trabajo en hacerlos ;idefpues

O fag
{o)En elPrologo del Tom.I, de



iospodéis bautizar,iponer elnombre que qui¿
Jiered.es, ahijándolos alFrefie Juan de las In-
dias ,oal Emperador de Trapifionda, de quien
Tosé que ainoticia ,que fueronfama fos Poe-
tas ;iquando no lo ayan fido,ihuviere algu.
nos Pedantes ,iBachilleres ,que por detras os
muerdan ,imurmuren de efia verdad ;noJe
Os dé dos maravedís ;porque ya que os averi-

güen lamentira ,no os han de cortar la mano
con que ¡oeferivifieis. Avia entonces en Ef-
paña la ridicula coftumbre de prevenir el
animo de los Letcres con muchas alabanzas,
la mayor parte de ellas fabricadas por fus
mifmos Autores; como fucede hoi en los
quedan muchas Juntas Literarias ,quepro-
fefTan laCritica con poca feriedad ,fiandofe
demaíiadamente de juicios ágenos, tal vez
ignorantes, ital apafsionados. Reprehendió
Lope de Vega aquel abufo quando dijo,(p)
que Apolo mandava en un Edicto varias
cofas.

9

/que no propufie-fienalabanzas
En Cenfuras fingidas,
Confaifas efiperanzas
De que Jeran creídas,
No finrifa ejcuchadas,
Enjujobervia ,ivanidad fundadas.



de Cervantes Saivedrá^^^^k78 Satirizando Cervantes a ellos tair-s.!
fatísfaciendo almifrno tiempo al drfto -'\u25a0I
tenia de fer alabado; p
Hiti \u25a0-.'.- „\u25a0 ¿..,„^_^^^^^M

i

pío de fu

nes Poéticas en nc
gunas Compuncio-

ñores (porque en la República Literaria noaimas Grandes Señores que los que faben )fino de Urganda la Defconocida a! LibrodeDon Quijote de la Mancha ;de Amadis deGaula; de Don Beliams de Grecia; de Orlan-
do Furiofo; del Cavallero del Febo; ide So-lifdan a Don Quijote de la Mancha; de la fe-
ñora Oriana aDulcinea del Tobofo; de Gan-dalin, Efcudero de Amadis de Gaula ,a San-
cho Panza ,Efcudero de Don Quijote ;del
Donofo Poeta Entreverado ,a Sancho Pan-
2a ,iRocinante ;iúltimamente un Diaiopo
entre Babieca, iRocinante; queriendo decircon ello, que fuLibro de Don Quijote de laMancha era mejer que todos ios Libros de
Cavallerías; pues Don quijote de la Mancha
hizo ventaja al célebre Amadis de Gaula.Li-bro, que fegun la fama común, iloque dijoCervantes, (q) Fué elprimero de Cavallerías
queje imprimid en Efpaña ;itodos ios demáshan tomado principio,ierigen de efie....Doa„
matizadorde una Secta tan mala;...,bi%ti que

Grandes Se-



es elmejor de todas ¡os Libros que de eftegenea
roje han compuefio.

7<» También feaventajó Don Quijote al
'afamado Don Belianis de Grecia. Fv.es efie,
replico el Cura,' Veto Pérez, edando hacien-
do elefcrutinio con el Barbero Maeffe Nico-
lás) con la Segunda, Tercera, iQuarta Parte,
tienen necefsidad de unpoco de ruibarbo,para
purgar la demafiada colera Juy a:ies menefier
quitarles todo aquello del Cafiillo de ¡aFama,
iotras impertinencias de mas importancia.

8o Ni fon comparables con las gracio-
fas Locuras de Don Quijote de la Mancha,
los defafueros de Orlando Furiofo,bien que
de fuAutor dijoel Cura,(t)que fihablava en
fu idioma,lepondría fobre fu cabeza.

81 Nodijo otro tanto del Cavallero del
Febo ,en cuyo nombre también hizo Cer-
vantes un Soneto. Imprimiófe ede Libiocon
efte tituló:Efpejo de Principes, iCavalleros,
en elqual en tres Librosfe cuentan los immor-
tales hechos del Cavallero Febo ,idefuHer-
mano RoJiciér ,hijos del Grande Emperador
Trebacio ,con las altas Cavallerías, imui ej-
traños amores de lamuibermeja, iefiremadaPrincefia Claridiana,ide otros altos Princi-
pes, iCavalleros, por Diego Orttiñez de Cala-i.



hora de ta Ciudad de Nagera. Sa!ióeIEfpeS
de Principes en dos Tomos en Folio, que
contienen la Primera ,iSegunda Parte ,enZaragoza,Año 1581. fuAutor Pedro la Sier-
ra.Defpues Marco Martínez de Alcalá, con-
tinuó dichas Fábulas con elle título: Tercera
Parte del EJpejo de Principes , iCavalleros \u25a0

hechos de las Hijas,iNietos del Emperador
Trebacio. En Al-ala,Año 15 89. IFelicianode Silva eferivió defpues LaQuarta Parte
delCavallero del Febo. Sabidos elfos Tirulos,
fe entenderá mejor el Soneto del Cavallero*delFebo a Don Quijote de la Mancha ;ifepodrá aplicar la Critica que hizo el Cura,
quando tomando el Barbero unLlbro.dijo':
( f)Efie es Efpejo de Cavallerías. Taconozcoa íumerced ,dijoel Cura, /thianda elfeñorReinaldos de Mentalván ,con fus amigos icompañeros, mas Ladrones que Caco;ilos dicePares ,eos el verdadero Hiftoriaáor Turpin.Ien verdad que efioipor condenarlos n,j masque a d-filerroperpetuo Jiquiera porque tic.nen pane de la invención del famofo MatbeoBoyardo,de donde también tegio fu tela elCbriftiano Poeta Ludovieo Arie'/io.Del efiliode Feliciano de Silva,hizo gran burla Cer-

lVIidi '£\u25a0 o \u25a0i:':



q ill le.\u25a0al.:, ¡V
ros Andantes cedieron a Don Quijote de la
Mancha, fueron también inferiores fus Da-
mas aDulcinea del Tobofo. Iefto (igmfican
los Verfos quebrados deUrganda la Defco-
nocida ,i el Soneto de laíeñora Otiana a
Dulcinea del Tobofo,Damas que hacen mu-
cho papel en la Hidoria de Amadis de Gau-
la. Fuera de que édo también alude a que en
tiempo de Cervantes dieron los Efcritores
en la ridicula manía de hacer Sonetos en
nombre de mugeres ,para que puefios éílos
a! principio de fus Obras, fucilen aquellas
tenidas porPoetifas, iellos fe tuvíeffen por
favorecidos de ellas.
8j El Soneto de Gandalin a Sancho Pan-

za, quiere decir, que ningún Efcudero huvo
como Sancho Panza. Iias Decimas del Poe-

ra Entreverado ,iel Dia'ogo entre Babieca,

iRocinante, que no huvo Cavallero tan cé-
lebre, como Rocinante ,pues (u) aunque te-

nia mas quartos que un real, imas tachas que
el Cavalk de Gánela, q tanruro pellfs, &offa
fuit le pareció que nielBucéfalo de Alejandro,
niBabieca eldel Cid, con élfieigualaban.

84 En lo que toca pues alcargo que el

Aragonés hizo a Cervantes de que no tema



de quien valerfe ,para autorizar con vanos
Sonetos la entrada de fuLibro.no tenia Cer-

vantes fatisfaccion alguna que añadir ;pues
de lo mifrno que elotro echava menos, avia
hecho ya tanta burla, no folo en el Prologo
de Don Quijote ,fino cambien en el de fus
Novelas; pues hablando de aquel abuío.i del
Amiso cn cuya cabe?a introdujo los difcre-
tifsimos conítjos ,que el mifrno Cervantes
tan dletlra. ifelizmente practicó; defpues de

averie pintado en lo ederior ,e interior, fe-
gun el cuerpo, digo ,ielanimo,añadió :/
quando á la {mttaoúijdeefte Amigode quien
me quejo,no ocurrieran otras cofas de las di-
chas ,que decir lemi, To me levantara ami

mifrnodos docenas de lefi'monios,ife los di-
gera en fecreto, con que efienliera minombre,
iacreditara miingenio; porque penfitrquidi-
cen puntualmente la verdad los tales Elogios,
es aifp.irate ,por no tener punto precifo, ni
determinado las alabanzas ,nilos vituperios.
Enfin,pues ya efla ocafionfe paflo ,iTobe
quedado en blanco ,ifinfigura ;fiera forzofio
valerme por mi pico;que, aunque tartamudo,
no loferá para deci-- verdades , que dichas por
Jeñas fuelenfir entinadas. Defpues proíigue
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85 Aloque dijo e! maldiciente de que

Cervantes avia efcrito fu Primera Parte de
D.Quijote entre los hierros de laCarcel,i que
por cíío'avia cometido tantos;fobre fuencar-
celamiento no quiforefponder. Quizá por
rioofender a los Minidros de Judicia :por-
que ciertamente fu prlíionno feria ¡gnomi-
niofa;pues el mifrno Cervantes voluntaria-
mente larefirió en elprincipio de! Prologo
de fu Primer Tomo.En loque tocaafusdef-
cuidos,Yo no niego que Cervantes aya teni.
do algunos, los quales tengo obfervadosspe-
ro como el Aragonés no los efpecificó ,no
era razón que íatisfaciendole Cervantes , le
atribuyeífe la gloria de una juda ,o razona-
ble cenfura. Iafsi la confefsion de los pro-
pios deícuido ,odetenía de los que los Crí-
ticos de aquel tiempo cenfuraron, como ta-
les ,fe referva para la devida ocafion :ila
cenfura de ottos, que fe pudieran hacer re-
parables ,feomite por la reverencia que fe
deve a labuena memoria de tan granVaron.

86 Enlo que Miguelde Cervantes car-
gó mas la mano a fuinjuriador ,fué en la
repreheníion defuattevirriento;pnes lo fué,
imuí grande ,continuar una Obra de pura
invención ,fiendo agena ,iviviendo el Au-



'i' P' ? f'
me tengo por agraviado; que bien sé lo quefon
tentaciones del Demonio; iqne una de las ma-
yores es ,ponerle a unhombre en el entendi-
miento que pueáe componer , e imprimirun
Libro,con que gane tanta fama,como dine-
ros, itantos dineros quar.tafama. ipara con-
firmación de e-fio,quiero que con tu buen do.
naire, ¡gracia le cuentes efie cuento. Profigue
Cervantes contando el cuento ,idefpues
ocrOjCon tan fatirica gracia, que no cabe mas.

87 Pareciendole a Cervantes, que el
atrevimiento del Aragonés pedia mayor caf-
tigo ;para hacerle mas ridiculo, en varias
parces del cuerpo de fu Obra entremezcló
algunas cenfuras de aquella pervertí! Conti-
nuación ;las quales es razón que aquí felean
juntas para que otros no caigan en tentación
femejante.

88 En el Capitulo L1X. del Segundo To-
mo,fuponicndo que unos PatTageros efta-
van leyendo en un Mefonla Contiauncien del
Aragonés; introduce aun talDon Juan, di-
ciendo afsi:„Por vida de vuelta Mrd. íe-
',, ñor Don Gerónimo ,que en tanto que,, traen lacena ,leamos otro Capitulo de la,,Segunda Parte de Don Quijote de !a Man*„cha. Apenas oyó funombre Don Quijote,



iofi Vida de Miguel
(el qualeflava en elapofento immediato ,di.
vidiáo del otro conun¡útiltabique ) quando„fe pufo en pie ,icon odo alerco efcuchó
;,Lo que del cracavan, ioyó, que el tal Don„Gerónimo referido,refpondió :Para qué

tenor Don Juan
Hr.-tcs

>, quieri

,,leído la Primera Parte de la Hldotia dS„Don Quijote de la Mancha , no es pofsi-,, bl- que pueda tener gallo en leer éda Se-„gunda ? Con codo elfo,dijo elDon Juan,,, ferá bien leerla ,pues no ai Libro tan mi.,>lo, que no tenga alguna cofa buena. Lo
j,que a mi en éft; mas me defplace es ,que„pinta a Don Quijote ya defenamorado de,,Dulcinea de! Tobofo.Oyendo loqual Don
» Quijote,lleno de ira, ide fofpecho ,alzó,, la voz, ¡dijo: Quien quiera que digere,
» que Don Quijote de la Mancha ha olvida^
3, do ,nipuede olvidar a Dulcinea del To-,. bofo,Yo le 'ciare entender con atmas igua-
» les, que va mui lejos de la verdad ¡porqué
» la (nipar Dulcinea del Tobofo ,ni puede
>> fer olvidada,ni en Don Quijote puede ca-„bcr olvido. Su biatlon es la firmeza,ifu
>. pfofcfsion e¡ guardarla con fuavidad, ifin
>, nacerte fuerza alguna. Quien es elque nos



to.Quien ha de íer.refpondió Sancho, fino
el mifmoD.Quijote de laVUncha, que hará
bueno quanto ha dicho,iaun quanto dige-
rerque albuen pagador no le duelen pren-
das.Apenashuvo dicho édo Sancha,quan-
do entraron, por iapcerta de fu apoíento
dos Cavalleros ,q cales loparecían, iuno
deüos, echando los brazos al cuello deDon

:>

>»

>t

Quijote, ledijo:Ni vueiíra prefencia pue-
de defmentir vuellro nombre ,mvueflro
nombre puede no acreditar vueftraprefen-
cia. Sin duda Vos.Señor, fois elverdade-,ro Don Quijote de la Mancha ,Norte ,i
iLuceto de ¡a Andante Cavalleria, a deípe-
,cho, ipelar del que ha querido ufurpar
vueflronombre ,ianiquilar vueftras haza-

,ñas, como io ha hecho el Autor de elle Li-
,bro,qtie aqui os entrego ;iponiéndole un
Libroen les manos,que traía fu compañe-

,ro ;le tomóDon Qiiijete ,ifinreíponder
palabra comenzó ahogearle :ide allí a un
ipoco felebolvió diciendo : En édo poco
,que he vifiohe hallado eres cofas en éde,Aucor,dignas de reprehenfion. La prlme-
,ra es,algunas palabras, que be leído en el
Prologo. Laorra, que el ienguage es Ara-
gonés , porque tal vez eferive fin Artícu-
los. Ila tercera ,que mas le confirma por



„ignorante ,es ,que yerra ,ife defvia de ¡a„verdad en lo mas principal de la Hifioria-„porque aqui dice,(x) que la Mugcr de Saiu„che Panza mi Efcudero fe llama Mari Gu-,, nerrez, ino fe llama cal,finoTerefa Pan-„za.Iquien en éda parce can princinal yer-„ra,bien fe podrá temer ,que yerre en to-„das ;as demás de la Hiftoria. A édo dijo„Sancho :Donofa cofa de Hitlonador! Por„cierto- bien de ve de eftár en el Cuenco de„nuefiros SuceOosipues llama a Terefa Pan-„za mi m llgerMiir¡Gutiérrez. Torne a to-„mar elLibro, Señor, imire fiando Yo,, por ahí, ifime*ha mudado d nombre.„Por ,o que- he oído hablar ,Amigo,dijo„Don Gerónimo, fin duda deveis de fer„Sancho Panza, e! Efcudero del (eñer Don„Quijote, Si ío¡,reíponJió Sancho ,¡me„pr-c.o de ello. Pues a fee,dijo e¡ Cavaile-„ro, que no os trata éfte AutorMcdetno„con la limpieza que en vuefira Perfona fe„mueftra. Pintaos comedor, i¡imple,inog»3dagraciofo.¡ mui otro del Saacho.que„en la Primera Parte de ¡a Hidoria de vuef-„tre Air.o fedeferive. Dios fe lo perdone,„sancho. Dejárame en mi rincón,finacor-„darfe de mi:porque quien las íabe las ta-



Los dos Cavalleros pidieron a Don Qeii-
joce íe paflafle a fu edancia a cenar con
ellos.que bien fabian.que en aquella Ven.
:a no avia cofas pertenecientes pata fuPer-
fona. Don Quijote, que fiempre fué come-
dido,(y) condecendió con fudemanda ,i
cenó con ellos.Quedófe Sancho con la olla
con mero mixto imperio. Sentóte en ca-
becera de mefa,icon élel Ventero,que
no menos que Sancho ,eftava de fus ma-
nos,! de fus uñas aficionado. En eldifcur-

, to de la cena preguntó Donjuán a Don

\u25a0:

„Quijote, qué nuevas tenia de la feñora„Dulcinea de! Tobofo ? Si fe avia cafado?„fieftava parida ,opreñada ? o,fieflando„en fu entereza.fe acordava ( guardando fu„honeftidad, ibuen decoro ) de los amoro-
„ fos penfamiencos dei tenor Don Quijote„de la Mancha ? Alo que él refpondió:Dul-„cinea fe eda entera ,imis penfamientos„mas firmes que nunca :las correfponden-,,cias en fufequedad antigua :fu hermofura,, en la de una focz Labradora transformada.,,Iluego les fué contando punto por punto„el encanto de la feñora Dulcinea ,ilo que,,lé avía íucedido en la Cueba de Monteíi-



",,nos,con la orden que el Sabio Mcrlin fe„avia dado para defencantarla, que fué la„de ¡os azotes de Sancho. Sumo fué el con-,,tentó que los dos Cavalleros recibieren de,,oír contar a Don Quijote los eítraños fu-„cellos de fuHiiloria.Iafsi quedaron admi-„radosde fus difparates, como de! elegante„modo con queloscontaVa. Aquile tenían„por díferero ;iallí fe ¡es deslizava por„mentecato, ¡io faber determínarfe.qué ara,„do le dañan entre la diferecion ,ila locu-
j,ra. Acabó de cenar Sancho ,idejando he-„cho Equis al Ventero ,fepafsó ala edan-„cía de fu Amo, ien enerando dijo:Que„me macen ,ftñores ,fiel Ancor de edeLi-„bro ,que vueíus Mercedes tienen ,quiere,, que no comamos buenas migas juntos. Yo„querría, que ya c\ me llama comiion, cerno„vueOas. Mercedes dicen, no rne llamafle„cambien Borracho Si üarr.a, dijo Don Ge-„ronimo: pero no me acuerdo en qué ma-„ñera :aunque sé ,que fon malfonantes hs„razones, iademás menrirofas, fegunYo„echo de ver en en la fifonomia del buen„Sancho ,que ella prefente. Créanme vuef-„fas Mercedes ,djo Sancho.que e¡Sancho,„ielDon Quijote de eda Hiftoria deven de„Htotros, que ios que andan en aquella,



de Cervantes Saavedra. III,,qué computo Cide llámete Beiicrr;e!i!qi¡l,, tomos Nofotros :mí Amo val^.cc,d'iM„creto ,ienamorado ;iYo ,(imple. rraciJ
c

„lo,ino comedor, niborracho. Yr^á^^B„creo,dijo Don Juan; i(i fuera pofsible.fe„avia de mandar, que ninguno futra citada„a cratar de las cofas de! Gran Don QujjJ
,, te, fino fuefie Cide Hamete Í^MHMrii

fsi lo

„tor. (z) Bien afsi como mando Ale j
mer Au-

„que ninguno fueffs oílado a retratarle,!! no„Apeles. Retráteme el que quificre,dijo,, Dan Qjijote;pero no me maltrate ;que,, muchas veces fuele caerfe la paciencia„quando la cargan de injurias, (a) Ningu-„na, dijo Don Juan , fe le puede hacer al„feñor Don Quijote, de quien él no fe pue-„da vengar ,fino la repara en el efcudo de„fu paciencia ,que a mi parecer es fuerte, i„grande. En éfras ,¡otras platicas fe paísó„gran parte de la noche.I aunque Donjuán,, quinera que Don Quijote leyera mas. del„Libro ,por ver lo que difcantava , no lo„pudieron acabar con él ,diciendo ,que él
»lo dava por leído, ¡lo confirmava per to-.,, do necio, ique no quería, fiacalollegafTe

<z) VeafielTom.I.Cap. p.de Don Quijlte.
(a) Efia es una oculta amenaza contra elEfi-tritor Aragonés.



„a noticia de fuAutor,que le avia tenido„en fus manos ,fealegraífe con penfar que„le avia leído :pues de las cofas obfcenasj„totpes,(b)!os penfamiencos fe han de apar-„tar ,quanro mas ¡os ojos. Preguncaronle,„que adonde lievava determinado fu viage?„Kcípondió ,que a Zaragoza a hailarfe en„las Jadas del Arnés, que en aquella Ciu-„dad fuelen hacerte codos ios años. Dijole„Den Juan,que aqueiia nueva Hidoria con-„tava,(c)como Don Quijote,fea quien fe„quifiere, feavia hallado en ella una Sor-„tija,falta de Invención ,pobre de Letras^
„pobriísima de Libreas, aunque rica de
»,Simplicidades. Por el mifrno cafo, refpon-„dioDon Quijote ,no pondré ¡os pies en
a> Zaragoza: iafsi facaré a ia Plaza del Mun.„dola mentira de cífeHifloriador modtr-„no, ¡echaran de ver las Gentes, como Yo„no foi elDon Quijote que él dice. Hatá„muí bien,dijo Don Gerónimo :iotras„Judas ai en Barcelona, donde podrá el fe-„ñor Don Quijote mofirar fuvalor. Afs¡lo„pienfo hacer ,dijo'Don Quijote ;ivuefias. Mercedes me den licencia (pues ya es ho-„ra)para irme al lecho,¡me tengan.i pon-:

'(b) Como lo es laContinuaclon dei Aragonés,en muchos Capitulas, (c) Enelcap. 11,
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1a mi cambian, dijoSancfl,, quizá feré bueno para algo. Con édo„defpidieron :iDon Quijote,iSancho fe t,, tiraron a fuapofento.dejando a Donjua,, ia Don Getoninio ,admirados de ver,, mezcla que avia hecho de fu difcrecion„de fulocura; iverdaderamente creyero„que eftos eran los verdaderos Don Quijo
,,te ,iSancho ,ino los que deferivia fuAl,, cor Aragonés. „Admirable Critica! Un
de los preceptos de ¡aFábula es ,o feguir
fama,o fingir las cofasde manera, que co:
vengan entre si. Cervantes avia figurado
Don Quijote, como Cavallero Andante, v
lience, difereto, ienamorado ;ieífa famat
nía quando elllamado Fernandez de Avell
neda feputo a continuar fu Hiftoria;ii
ella le pinta, covaede ,necio,idefamorad
La Dama de Don Quijote ,como decía
Duquefa, (d) eta una Lama fantafiiea íD
mi en fin de loco) que Don Quijote enge
dro,iparió en fu entendimiento ,ila pin
con todas aquellos graciis ,iperfecciones q
quifo ;.... herma¡"a fintacha ,grave fin¡
hervía,ameroja cnhonsfiidad ,ag/adeci
por corlé:,cortés por bien criada ;ifinalme

fí
L0¡

1;



¡z
.a pinto muí al contrario. Cervantes ideó a
Sancho Panza, ¡imple,graciofo ,ino come-
dor, niborracho :Fernandez de Avellaneda ,
limpie sí, pero nonada graciofo, comedor, i
borracho. Iafsi,ni figuió la fama, ni fingió
con uniformidad. Con razón pues hablando
Altifidorade una viíion que tuvo (que las
Mugeres fon ¡as que ordinariamente fingen
las viíiones ) dijo,(e) que viounos Diablos
que jugavan a la pelota con unas palas de
fuego, firviendoles de pelotas .Libros alpa-
recer Henos de viento,ide borra ;de fuerte
que alprimer boleo no quedava pelota en'
píe,nide provecho para fervir otra vez,iafsi menudeavan Libros nuevos, iviejos,
qoe era una maravilla. Auno de ellos, nuevo,flamante,ibien enquadernado le dieron unpa.
pirotazo,que lefacarón las tripas,ileefipar.
íieron las hojas. Dijoun Diabio-a otro:Mi-
rad qué Libro esefiel.Iel Diablo lerefpoiu
ponaio:Efia es laSeguñáá Parte de la HiftoAna de Don Quijote de laManchado compuefitapor Cide Hamete, fuprimer Autor,fimopor un Aragonés , que e¡ dice fiernatural deTordefillas. Quitádmele de ahí ,rejpondio el
VÜ^jtaífi^imeUák en ¡os dbijmos del ln-.

fiera

¡

¡fe) TomtII.cap,iQ %



fiemo,no le vean mas mis ojos. Tan malo es;
Rejpondio el otro. Tan malo,replico elprime-
ro,quefidepropofito Ta rnifimo mepufiera a
hacerle peor, no acertara. Ipoco defpues aña-
de Don Quijote, EfidHifloria anda por acá
de mano en mana ;pero no para en ninguna,
porque todos la dan delpie.De cuyas palabras
fe colige ,que ¡uego que falióa luz, empezó
a defpreciatfe. 1como Cervantes finge que
los Diablos jugavan a la peloca con unas pa-
las de fuego;de ahí devieron comar algunos
ocaíion de adelantatfe a decit,( f) que los
Amigos de Cervantes quemavan los Libros
delmal Continuador :lo qual fedice volun-
tariamente; porque notenia Cervantes Ami-
gas ,que tan a coda fuya quifisflen favo-
lecetle.

>

8p Como quiera que fea, oigamos lo
que íobre el mifmo Libro dicen Sancho ,¡
Don Quijote, (g) Toapofiaré ,dijo Sancho,
que antes áe mucho tiempo no ha de aver Ba-
degon,Venta, niMefon,o Tienda de Barbero,
donde no ande pintada la Hifloriade nutftras
Hazañas ;pero quería To, que lapir.tajftn
manos de otro mejor Pintor,que elque bapin-

Ha ta-.
(f) Veafie elPrologo de la reimprefision de¡ lla-
mado Fernandíñde AveHwla., (g)TomJIi



taáo a éfias. Tienes tazan ,Sancho ,dijo Don
Quijote:porque éfte Pintor es corno Orbaneja,
un Pintor que efiava en Ubeda, que quando le
preguntevan ,qué pintava ? Rijppnlia :Lo
que faliere.I,fipor ventura pintava unGa-

Uo, efcrivia debaxe :Elle es Galio;porque no
penjajfen que era Zorra. De efia manera me
parece a mi,Sancho, que deve defier elPintor
oEJcritor,que toáo es uno,que Jaco a luzla
Hiftoria de éfie nuevo Don Quijote,que ha
falído,que pinto ,o efirivioloque faliere;o
avráfida como un Poeta ,que anáava los años
paffados en la Corte,llamado Mauleon ,el
qual rejpondia de repente a quanto le pregun-
tan:Ipreguntándole uno,qué quería decir
Deum de Deo ? Refpondió :Dé donde diere.

oo El mifmo Don Quijote, hablando en
otra ocafion con Don AlvaroTarfe, ( que en
la Hidoria del Arajonés hace mucho papel)
tuvo éde coloquio:(h) „Digame vuefia
Mrd.íeñor Don Alvaro:Parezco Yoen.al-„go a eíe tal Don Quijote.que vueflá Mrd.„dice ? No por cierto ,refpondió el Huef-„ped :en ninguna manera. Ielle Don Qu¡-,, jote,dijo el nueftro,trahia configo a un„Efcudero llamado Sancho Panza í Sí tra-
»hia,reípondió Don Alvaro:iaunque te-



\u25a0 nía fama de mui graciofo, nunca le ohí-dér"
cir gracia que la'tuvieffe.Effo creo Yomui

",bien ,dijo a eda fazon Sancho :porque e!
decir eradas ,no es para todos ;ieffe San-

',] cho,que vuelta Mrd. dice ,Señor Gentü-
',' Hombre ,deve de fer algún grandifsimo
,,vellaco ,frión,iladrón juntamente ;que
„el verdadero Sancho Panza foi Yo, que

ten^o mas gracias ,que llovidas ;ifino,

,', haga vueffa Mrd- la experiencia^, iandefe„tras de mípor ¡omenos unaño, ivera, que„fe me catn a cada paflb,itales,itantas,

„que, fin fafeerYolas mas veces lo que me„digo,hago reír a qtiantcs me eteuchan :i
„el verdadero Don Quijote de la Mancha,
„ei famofo, el valiente, iel difcrcto.el ena-

A ij< 7

„morado ,ei desfacedor de agravios ,el tu-

„tor de pupilos,ihuérfanos ,el amparo de
,de las Viudas ,el mantenedor de las Don-.celias ,el que tiene por única Señora a la„finpar Dulcinea del Tobofo, es éfte Señor
,, que eftaprefente, que es miAmo. Todo„quálquier otro Don Quijote ,iqualquier,, otro Sancho Panza ,es burlería ,icofa de,, fueño. Por Dios que ío creo, refpondió

„cho Vos,Amigo,en quatro razones que„aveis hablado ,que el otro Sancho Panza
H¡ „en

„Don Alvaro;porque mas, grac: las aveisdi



„muchas; mas tensa de con?i!on,que de bien,,hablado.; mas de tonto,que de graciofo.I„tengo por finduda, que los Encantadores,„que perhguen aDon Quijote el bueno, han,, querido perfeguírme a mi con D. Cedióte,, el nia!o;pcro no sé qué mediga.que offaré,, Yo jurar,que ledejo metido en la Caf3 del,, Nuncio en Toledo,para que lecuren, (i)i,, aora remanece aqui otro D.Quijote, aun-„que bien diferente del mió. Yo,dijo Don,, Quijote, no sé fi fo!bueno ;pero se decir,,, que no foiel malo. Para prueva de lo qual,, quiero que fepa vuefT.-. Mrd.roiSeñor Don,, AlvaroTarfe,que en todos ¡os días de mi

i» q'> q>

„vida noheeíl en Zaragoza ;antes per
,, averme dicho,que efTeD, Quijote fantadico,, fe avia hallado en lásjnftás deéfla Ciudad;„no quite Yo entrar en eüa, por tacar a!as,, barbas del Mundo fumentira, Iafsi me
,'tpafséde claro a Barcelona, Archivo de la
;,Cortesía ,Alvergue de ios Eftrangtros,„Hofplrai de los pobres ,Patria de ¡os va-„Mentes, Venganza de los ofendidos, iCor-,, rtfooP-dencia grata de firmes aniifiades ;i„en Sitio,ien belleza única. Iaunque los,, Su-
(i) Veafi la Continuación de Fernandez de



is:e:ICI [Oíñ q'IUI™
n de mucho güito,lino de mucha pela-

dumbre ;los llevo finella, folo por averia
vifto.Finalmente, Señor Don Alvaro Tari
fe,Yo foiDon Quijote de ¡a Mancha ,el
mifrno que dice la fama,ino efie dtfven-i
turado , que ha querido ufutpar mi nom-
bre ,ihonrarte con mis per.íamientos. A
vuelta. Mrd. íuplico.por !o que deve a ícr
Cavallero, fea férvido de hacer una De-

claración ante elAlcaldede elle Legar, de
oue vueffa Mtd. no me ha vifto en codos
l'os dias de fu vida hada agora,ideque Yo
no foieiDon Quijote impreflo en la Se-
gunda Parte, (j)ni eñe Sancho Panza mi

', Efcudero es aouel ,que vutfla Mrd. conoJ
,ció.Effo haré Yode mui buena gana, rci-

\ pondió Don Alvaro,puedo que caufa ad.
,miración ver dos Don Quijotes ,í dos
,Sanchos aun mifrno tiempo ,tan confo^!mes en los nombres. como_eilí^ai^B

itiisi i

:es en
,Us acciones. Ibuelvo a decir.i me afirmo,

,que no he vidolo que he vido;niha paf-„fado por mi lo que ha paífado....Eneró„acafo ei Alcalde del Pueblo en el Mefon„con unEfcrivano,ante el qualAlcalde p¡-
,, dio Don Quijote por una peticion,de que



;,a fuderecho convenia ,de que Don A!va-„ro Tarfe ,aquel Cavallero que allí eftavj„prefence, declararle ante fu Mrd.comono"cofi.°.'ra aDon Quijote de la Mancha, que„afsimifmo edava aliíprrfenre ,ique no„era aquel que andava impre fío en una Hif.„toria, intitulada :SEGUNDA PARTE„DE DONQUIJOTE DELAMANCHA,. compuerta por un cal de AVELLANEDa'„natural de Tordefillas. Finalmente el Al!„calde proveyó jurídicamente. LaDeclara-„cion fehizo con todas las fuerzas, que en,,tales cafos devían híccrie.con lo que que-„daron Don Qi>íjote,i Sancho ¡rmj..legres,„como fi¡es importara mucho íeniEJjnté„Declaración ,ino medrara claro ¡a dife„renca de les dos Don Quijotes,ila de los„dos tanchos.fus cbras.i lus palabras. Mu-renas cortesías, iofrecimientos pallaron„entre Don Alvaro,iDon Quijote e- ¡as
«<¡.ü.-!es mofiró el gran Manchego fti'difere-„cion, oe modo,que defeíigaSÓ a Don A¡-„varo Taríc de! error en que eftava, ei qualM«dip aentendender, quedevia de citar„encantaao, puestocava con la mano dos„ tan contrarios Don Qtfi'friíéc

ni.:.-. ;^u-a.
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Quijano el bueno ,redituído ya a fuentero

juicio,en una de ¡as Claufulás de fuTtfla-
mento ordenó lo figúrente :(k)¡ten fiplico
a los dichos finares mis Aibaceas (elSeñor
Cura Pero Pérez ,iel Señor Bachiller San-
fon Carrafco, efiavan prefentes) que fi¡a
buenafuerie les trugere a conocer alAutorque
dicen que compufo una Hifioria,que a-¡d.¡por
ahí con el titulo de SEGUNDA PARTE DE
LASHAZAñASDE DON QITJOTE DE
LAMANCHA,de mi parte le pidan quan
encarecidamente ferpueda ,perdone la oca-
fian míe fin To penfarlo ¡e di de aver efi-
crito tantos ,itan grandes difparates como
en ella ejerive:porque parto de efia vida
con ejcrépuh de averie dado motivopara efi-
crivirlos.

í>2 Mucha razón pues tuvoMiguel de
Cervantes Saavcdra, para juzgar,idecir,que
la gloria de continuar con felicidad la Hiíto-
ria de Don Quijote de laMancha, folo que-
dava reíervada a fu pluma.I para que ello no
funriííea jactancia ,pufo efe dífcreco Razo-
namiento en boca decide HamereBenenge-
11,hablando éfie con tupropia Pluma. Dice
puesCervantes:(l) ,,Iel prudentiísimoCidc„líamete dijoa fupluma. Aquí quedaras

,col-

(k) TomJI.eap.uhtm. (1) Tom.II.en elfin.



„colgada de efla efpetera ,ide efie hilo dt,, alambre, ni sé fibien cortada ,omal caja-„da, Peñóla mía, adonde vivirás luengos fi-,, gios, fiprefuncuofos, imalandrines Hido-„riadores no te defcudgan para profanarte.,, Pero antes que a ti lleguen, les puedesad-,, vertir,idecirles en el mejor modo que pu-,,dieres: (m)Tete, tate,fol!oncilíos :de niri.
gunoféa tocada :porque éfia emprefia-, buen
Reí, para mieflaba guardada. ,,Para mi fola„nació Don Quijote ,iYo para él :él tupo„obrar,iYo efetivir :folos ¡os dos ionios„para en uno,a defpecho, ipefar del Efcri-„ror fingido,iTorriefi¡iefco,qi;e fe atrevió,,, o fe ha de atrever a eferivir con pluma de„Abefírnz, groftra,imal deüñada ,las ha-,, zanas de mi valerofo Cavallero; porque no„es carga de fus ombros ,ni adunco de fu„resfriado ingenio. A quien advertirás ( fi,, acafo llegas (n) a conocerle) que dege re-,, polar en la íepultura loscanfados.i ya po-„dridos huefios de Don Quijote , i'no ¡e„quiera llevar, contra todos los fueros de ¡a

„mucr-
(m) Loque fiJigüe efiajacado de un Ro-

irame antiguo: no me acuerdo qual (fi)In-
dicio de quan oculto era el Autor Tórái-
fillefio.



muerte, a Cadllla la Vieja, (o) haciéndola
U\rde la fuella, donde real, iverdadera-
mente yace tendido de largo a largo ,im-
pofsibiütado de hacer tercera Jornada ,í
Salida nueva: que para hacer burla de tan-

tas como hicieron rantos Andantes Cava-
lleros, badán las dos que élhizo,(p) tan a
gudo ,ibeneplácito de las gentes ,a cuya

noticia llegaron, aísi en ellos,como en ¡os
edraños Reinos :icon eño cumplirás con
cu Chridiana profefsion, aconfejando bien
a quien mal te quiere;i Yo (q) quedaré fa-

cisfecho ,iufano de aver fido el primero,
qnegozó elfrucode fus Efcricos encera-
mente como de-feava; pues no ha (ido otro

midefeo, que poner en aborrecimiento de
los Hombres las fingidas.idlfoaf.atadas
Hidorias délos Libros deCavs.llerias.que
por las de mi verdadero Don Quijote van
ya tropezando ,¡han de caer del todo (10

duda alguna. VALE. En efeto ,Liego

:;á:

:\u25a0>

:;
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(o) ElmalContinuador en elcap. ultimo dio
indicios de querer efriviralgunas Andanzas
de Don Quijote en Canilla la Vieja. (z

Eniaf/e la áelTom. ¡1.ferian tres las Salidas
de Don Quijote. Pero Cervantes habla fupo-
rienda no efiir publicado fino el Primero.
(o)Éfio es ', Miguelde Cervantes Saavedra,



'1*4 Vida de Miguel
que falióel Primer Tomo de laHifloria deDon Quijote, elle Cavallero Andante emi>e-zo a arrirtíonar a codos los demás; idefpues
'que faho el SegundoTomo, ene! Año ifii5fue tan grande, itan univerfa! el aplaufo qué
mereció eda Obra.que mui pocas han forra-do en ti Mundo tanta , tan genera! ,ítanconfiante aprovacion. Porque ai Libros que
tolo feeftiman.porque fu edilo es Texto pa-
ta las Lenguas mtfcrtas: otros ,a quienes hi-
cieron célebres las circünftancias del tiempo;
ipalladas aquellas ,cetsó fu ap'aufo :otros,
que fiempre fe aprecian porla grandeza delaííunto. Ilos de Cervantes, teniéndole ri-diculo, fiendo ahora menos eftendido elDo-minio Efpañol ,¡edando efericos en lengna
viva ,-educidaa ciertos limites.viven.i criun-fan a peíar del olvido:ifon hoien el Mundotan neceffarios ,como quando falieron a ¡,lzla primera vez ;porque defpues que Franciacon la felizprotección de Luis XIV.liegaala cumbre del faber ,empezó a defeaecer ,ialtando Letrados ferrejantes a Sirmondo,
gpftier,Huet, ia otros Varones como ellos,
cíe immqrtalmemoria; comenzó aprevale-cer ei efpirituNovelero :iha cundido demanera la afición a las Fábulas, que fus Día-



de Cervantes Saavedra. 125*
cia apenas nos vienen otrosLibros. Eldaño
que caufaron en otro tiempo femejantesFa-
bulas fué tan grande , que fe puede llamar
univerfal. Por eífo aquel juiciofifsimo Cen-
for riela República Literaria, Juan Luis Vi-
ves, quejándote gravifslmamente de las cor-
rompidas codumbres de fu tiempo decía: (r)
Qtié manera de -vivires éfia,que na fe tenga
pi.r canción laque no fea to'ps} Conviene pues
que las Leyes, ilos Msgiftrados den providen-
cia contra efio,itambién contra los Libros
pefiilencia!es;qualesJon en Efpaña, Amadis,
EJplandian, Fiorijando, Tirante ,Trifian-,a
cuyos dejpropofitos no Je pone termino :cada
liaJalen d.e nuevo mas, imas :como Cele¡tina
Alcahueta,madre de maldades,Carcel de Amo-
res. En Francia ,Lanzarote del Lago ,París,
iViena, Puntbo, iSidonia,Pedro Proenzal,
iMagalona ,Melifindra,Dueña inexorable.
Aqui en Flandes {efcrivia Vives en Brujas,
Año i523,)Ftorian, iBlanca Flor ,Leonela,
iCañamar, Curias, iFloreta, Virama, iTifi-be. Ai algunos Libros traducidos de Latinen
Lenguas vulgares ,como las defgraciadij-
Jimas Gracias de Pogio,Eurialo ,iLucrecia^



4
\1)les. cien Novelas de Bocado-Todos los qua-
lesLibros efirivisronunos hombres ociofos,ma¡
empleados, imperitos ,entregados a los vicios,
ia ¡aporquería. En ios quales me maravillo
que aya cofa que deleite. Pero las cofas malas
nos alhagan mucho. Medicina pues mui eficaz
fué ia que aplicó el ingenioíifsímo Cervan-
tes, pues purgó los ánimos de toda Europa,
de t2n envejecida afición a femejantesLi-
btos tan pegajof<;s, Bue'iva pues a falirDon
Quijote de U Mancha ,idelengañe unLoco
a muchos Locos voluntarios :divierta un
Difcreto, como Cervantes, a tantos ociofos,
5melancoiicos.cun la entretenida, iapacible
letura de íus aitlficiofos,igraciofifsimos
Libros.Sobre los quaíes fuele aver duda qual
de los dos Tomos es el mejor: e!que contie-
ne la Primera , iSegunda Salida de Don
.Quijote; óla Tercera?

93 Yoquiero que la decifsion de efia
'cpiedion tan critica,no fea mia.fino del mif-
rno Cervantes, elqual aviendo cide el juicio
que algunos anticipadamente avian hecho,
introdujo eíle Coloquio entre Don Quijote
ide la Mancha, ei Bachiller Santón Carrafco,

i
(f)Novela de EmasSilvio ,fiendo me*

"ro Benefitiado tretratada, defpues enju S-piJh



P efi
fSm^porqúe algunos alcen , sunca Segundas

Partes fueron buenas :iotros :de las cofias de
Don Quijote bafian las efiritas :fieduda que
no ha de aver Segunda Parte. Aunque algu-
nos, que fonmas joviales, que Saturninos, ái.
cen: 'Vengan mas Quijotadas. Embifta Don
Quijote ,ihable Sancho Panza ,ifea lo que
fuere; que con effo nos contentamos. Ia qué fie
atiene el Autor-e dijoDon Quijote. Aquét ref-
pondió Sanfion: Enhallando que halle la Hif-
toria que vabufcando con extraordinarias di.
¡igencias ,la dará luego ala eftampa ,¡¡evado
mas del interés, que cíe darla Je ¡efigue,que de
otra alabanza alguna. A lo que dijo Sancho:
Aldinero,ial interés mira el AutorlMaravi.
liaJera que acierte -.porque noharafino bar-
bar, barbar ,como Safire en vijperas de Pafi-quas; ilas Obras que fiehacen aprieffa, nunca
fe acaban con ¡a perfección que requieren.
Atienda effe Señor Moro,o loque es ,amirar¡o que hace, que To,imiSeñor íe daremos taru

;. \u25a0¡ e¡ -ísIO.ISta. tj-

to
mTmZy»M-(o)Fea/e. sifin¿tjTtmJ,

'



to ripioa la mano, en materia de aventuras, i
dejuceffioi diferentes, que pueda componer; no
Jólo SEGUNDA PARTE,fino ciento. Deve
ae pinjar elbuen hombre finduda, que nos
dormimos aqui en las pajas :pues ténganos el
pie alerrar,iverá del que cofqueamos.Lo que
To sé decir, es, quefimiSeñor tamafie micon.
Jejo,ya aviamos de efiár en efias campañas
desunciendo agravios ,ienderezando tuertos,
como es u/o,i cofiumbre de los buenos Andantes
Cavalleros. En cuyo Coloquio quifo Cervan-
tes darnos a entender, que tenia ingenio pa-
rala invención, no folo de uno, fino de cien
Quijotes. La del Segundo i'orno no es me-
nos agradable, que la del Primero: ila enfe-
ñanza es mucho mayor. Fuera de edo en la
narración principal no entremetió Novela
alguna totalmente feparada de! aífunto :lo
qual es mui contra el Arte de tabular ;fino
que dieítramente ingirió muchos Epiíbdios
mui bien enlazados coméi principal aíTurico:
cofa que pide gran ingenio ,i(i.¡guiar habi-
lidad. Oigamos oca vez ai mifrno Cervan-
tes, (x)Dicen que en el propio Origina!de efla
HifloriaJe lee ,que ¡legenda Cide Hamete a
t/crivirefie Capitulo, no le tradujo fu Inter-
prete como el le avía ejerito,que fue unmola



He queja que tuvo elMero de sfwtfmo,por
aver tomado entre manas una Hiftoria tanfeca, itan¡imitada como éfia de Don Quijote
porparecerie, quefiempre avia de hablar ¡él
ideSamba, finofar efienderfe a otras Digrefiflanes,iEpifiodics mas graves ,imas éntrete".nidos; idecía ,que elirflempre atenido el en-tenáimtentoja mano, ila pluma a efirivirdeunfalo fugeta ,ihablar por¡as becas de pecasperfinas, era un trabajo incomportable c-iyofruto no redundaba en elde fu ¡tutor •'/ qutpor huirdeefle inonvenunte avia ufado en laPRIMERA PARTE del artificio de algaZ

Novelas ,como fueron la del CURIOSOIMPERTINENTE,ila del CAPITÁNCAUTIVO,que efián comafeparadas de 'la
Hlfioriapueftoque las demas,que allíJe cuen-tan,fimcafas fucedidos almijm-j DonQuij-te
que nopodian dejar de ejerivirje. Tambiénpemo, como élaice, que muchos, llevados de ¡a
atención que piden las hazañas de Don Quilo.te no la darían a las Novelas, ipaffiarlan 'por
ellas ocanp-rieffia,ocon enfado ,finadvertir
lagala lartificioque en si contienen ;elqual
fie moftrara bien al dejcubierto , cuar.deípar
¡'fias, finarrimarfi ala, locuras de Don
Quijote nía lasfiandeces le Sancho ,fatierana luz.Iafsi en efta SEGUaDA PARTE
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dad ofrece ,/ aun e/tos Umitadaméntc^^WL
fiólas ias palabras quebaftctn a declararlos. I
pues fecontiene ,icierra en los e¡hechos ¡imi-
tes de lanarración , tenienio habilidad ,fu/i.
ciencia ,ienleniimientopara tratar del Uai.
terfo codo,pide nofe dejprecie futrabajo, ifie¡eden alabanzas ,no por lo que ej'crive ,fino
por ¡ique ha dejado de ejcrivir. Los que di-
cen pues que Cervantes en fu SEGUNDA
PAR FE no fe igualó a si mifrno; fepan que
fuopinión nace, ode la tradición de los que
enamorados de laPRIMERA, peníaron que
no podia tener SEGUNDA ,o de fu poca
inteligencia ;pues echan menos en éda ¡os
que el mifrno Cervantes confefsó ,que en la
otra avian (ido defectos de! Arte,o licencias
de! Artífice ,para deíahogo de fu imagina-
ción,idivertimiento de la del Letor.

'M 7 ir.la Vi'ei

9a. En medio de tantas ,itan judas ala-
Lianzas ,afsi de la admirable invención de
Ccrvances.como de fu prudente difpoficion,
idi)guiar Eloquencia ;como el que efcrive
es uno, ilos que leen muchos; ila atención



del Autor, ocupada en inventar ,tal vezíc
deja rtanfportar de la viveza de fuimagina-
ción ;ifienJo éda demafidamente fecunda,
lamifma multitud de circundancias fuele ha-
cer que ellas no fe conformen entre si,onaconvengan al tiempo ,oai lugar en que fefingen ;no es mucho que Miguel de Cervan.
tes Saayedrá cropezalfe algunas veces con la
inverefimiiicud ,ifalfedad: en lo qual tiene
Cervantes por_ compañeros a quantos haneferito hada hoiObras en que la invención
aya (¡do dilatada ;pues en codas ellas fe ña-uan (enrejantes delcuidos. Bien lo conoció
el mífmo Cervantes ,pues aviendole cenfu-
rado algunas cofas de las que avia eferito en
fuTOMO PRIMERO ,confeffo fus def-
cuidos en los Capitulo; Tercero ,Quarto ,i
Quarenta itres defu TOMO SEGUNDO
donde borró muchos de fus yerros con la
mifma ingenuidad de tenerlos' por tales ;i
procuró dorar algunos de ellos con tan gra-
ciofas difeulpas ,que la mifma defenfa es'un
nuevo,¡gloriofo genero de confefsion. Tan
generofo pues era fu genio, que (ivividlehoi,ile propuíkran nuevas cenfuras ;como
fuellen judas ,ciertamente fe daría por bien
advertido.

". iii

S>¡ Con la confianza pues que me dá el


